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Flash de la camara/Linterna

Camara Lector de huellas digitales
@
Tecla de
Subir el —@ o cémara—ﬂ-'
volumen
Bajarel G Ranura de
la tarjeta :
volumen
Tecla SIM/SD
Encendidd

Aplicaciones recientes

® Tocar: muestra las imégenes de las aplicaciones
utilizadas recientemente. Toque una imagen para abrir
la aplicacion asociada, o deslicela a izquierda o derecha

para eliminarla de la lista.
Tecla Inicio

® Cuando se encuentre en una aplicacion o pantalla,
toque la tecla Inicio para volver a la pantalla de inicio.

® Mantener pulsada esta tecla para acceder a Google Now

y Blsqueda por voz.
Tecla Atras

® Toque para volver a la pantalla anterior o para cerrar un
cuadro de didlogo, el ment de opciones o un panel de

notificaciones, entre otros.
Estas teclas son siempre visibles cuando ilumina la pantalla.

L @ L

Tecla Encendido
® Sj se pulsa: activa el bloqueo/desbloqueo de pantalla.

® Si se mantiene pulsada: muestra el mend emergente
para seleccionar entre las opciones Apagar, Reiniciar,
Modo avidn, etc.
Mantener pulsado: encender.

® Mantenga pulsada la tecla Encendido y la tecla Bajar
volumen para obtener una captura de pantalla.

Teclas de volumen

® Durante una llamada, ajustan el volumen de los
auriculares.

® En los modos de musica/video/streaming, ajustan el
volumen de las aplicaciones multimedia.

® En el modo Normal, ajustan el volumen del tono de
llamada.

@ Silencia el timbre de una llamada entrante.

Tecla de cdmara @

® En el modo de camara manual o automético, pulse para
capturar una imagen.

® En el modo de camara automético, mantenga pulsado
para capturar una rafaga de imagenes.

® En el modo de camara panoramico, pulse para iniciar
la captura de imégenes y vuelva a pulsar para guardar.

® En el modo de camara lenta, pulse para iniciar la
grabacion y vuelva a pulsar para guardar.

® Pulse dos veces para abrir la camara cuando esté en
el modo de suspension, con la pantalla bloqueada o
desde cualquier otra pantalla.

® Desactive la tecla de cdmara para poder utilizar un palo
de autofotos.

@ La funcién de tecla de camara esta habilitada por defecto. También
puede cambiarlo en Ajustes > Botones > Tecla de cdmara.



1.2 Puesta en marcha

1.2.1 Instalacién
Introducir y extraer la tarjeta SIM/microSD
Debe insertar la tarjeta SIM para poder realizar llamadas.
.
/

Ly

Antes de instalar o extraer la tarjeta SIM o tarjeta microSD, utilice
un alfiler para presionar la pequefia cavidad y hacer aparecer
la ranura de la SIM/microSD. Coloque la tarjeta SIM con el chip
hacia abajo y deslicela en su alojamiento. Verifique que esta
correctamente insertada.

El teléfono solo es compatible con tarjetas nano-SIM. No
@ intente introducir ningtn otro tipo de tarjeta SIM, como
tarjetas miniy nano; si lo hace, podria dafiar el teléfono

Cargar la bateria

Para cargar la bateria, conecte el cargador al teléfono y a la toma
de corriente. También puede cargar el teléfono con un cable USB.

El teléfono tiene un disefio de baterfa y tapa trasera no

@ extraibles. Queda terminantemente prohibido que
cualquier persona no autorizada desmonte el teléfono.
Para reducir la pérdida de energia, desconecte el
cargador del enchufe cuando la baterfa esté totalmente
cargada.

Para reducir el consumo de energia del teléfono, apague
las funciones de Wi-Fi, GPS, Bluetooth y las aplicaciones
que se ejecuten en segundo plano mientras no las
utilice. En Ajustes también puede reducir el brillo de la
pantalla, y reducir el tiempo para que entre en modo
de suspension.

1.22 Encender su teléfono

Mantenga pulsada la tecla de Encendido hasta que el teléfono
se encienda. La pantalla tardaré unos segundos en iluminarse.
Desbloquee el teléfono (deslizar, PIN, contrasefia o patrén) en
caso necesario y confirme. Apareceré la pantalla de inicio.

Sidesconoce el cddigo PIN o lo ha olvidado, péngase en contacto
con su operador de red. No deje su cddigo PIN junto al teléfono.
Guérdelo en un lugar seguro cuando no lo utilice.

Primera puesta en servicio del teléfono

La primera vez que encienda el teléfono, deberd definir las
opciones siguientes: idioma, datos moviles, cuenta de Google,
fechay hora, etc.

1.Seleccione el idioma del teléfono y, a continuacion, toque > .
2.Conectese a una red Wi-Fi o de lo contrario, toque OMITIR.
3.Seleccione Nombre y, a continuacion, toque SIGUIENTE.

4 Seleccione Configurar correo electrénico y, a continuacion,
toque SIGUIENTE.

5.Seleccione Proteja su teléfono y, a continuacion, toque
OMITIR.

6. Seleccione Servicios de Google y, a continuacion, toque
SIGUIENTE.



7. Seleccione Permisos de aplicaciones y, a continuacion,
toque SIGUIENTE.

8. Seleccione Mejora de la experiencia y, a continuacion, toque
SIGUIENTE.

9. Seleccione Consejos de ayuda y, a continuacion, toque
SIGUIENTE.

El teléfono ya esta configurado y listo para utilizarse.
Si enciende el teléfono sin haber introducido ninguna tarjeta SIM,

aln puede conectarse a una red Wi-Fi para iniciar sesién en su
cuenta de Google y usar algunas funciones.

1.23 Apagar su teléfono

Mantenga pulsada la tecla Encender en la pantalla de inicio hasta
que se muestren las opciones del teléfono y, a continuacion,
seleccione Apagar.

1.3  Pantalla deinicio

Puede colocar todos sus elementos favoritos (aplicaciones,
accesos directos, carpetas y widgets) en la pantalla de inicio para
acceder rapidamente a ellos. Pulse la tecla Inicio para cambiar a
la pantalla de Inicio.

Barra de estado

® Indicadores de estado/notificacion

® Toque aquiy arrastre hacia abajo para
abrir el panel de notificaciones.

Barra de blisqueda de Google

® Toque a para acceder a la pantalla de
blsqueda de texto.

® Toque b para acceder a la pantalla de
blsqueda de voz.

Deslice a la izquierda o la derecha para ver

otros paneles en la pantalla de Inicio.

Aplicaciones de la bandeja de favoritos

® Toque aqui para acceder a la aplicacion.

® Mantenga pulsada esta opcion para mover
o cambiar aplicaciones.

Todas las aplicaciones
® Toque aqui para abrir Todas las aplicaciones.

La pantalla de inicio se extiende por cualquiera de los lados
de la pantalla con el fin de ofrecerle més espacio para afiadir
aplicaciones, accesos directos, etc. Deslice la pantalla de inicio
horizontalmente de izquierda a derecha para obtener una vista
completa de esta pantalla. El punto blanco en la parte inferior de
la pantalla indica la pantalla que se estd visualizando.
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1.3.1 Usando la pantalla tactil

Tocar Q

Para acceder a una aplicacion, toquela con el dedo.

Mantener pulsado h

Toque y mantenga pulsada la pantalla de inicio para acceder a las
opciones disponibles para configurar el fondo de pantalla.

Arrastrar %

Mantenga pulsado un elemento para arrastrarlo hasta otra
ubicacion.

Deslizar

Deslice la pantalla para desplazarse arriba y abajo en listas,
pantallas de aplicaciones, imagenes, paginas web, etc.

Deslizar rapido

Es similar a deslizar pero a mayor velocidad.

Juntary separar los dedos

Coloque los dedos en la superficie de la pantalla y sepérelos o
juntelos para acercar o alejar un elemento de la pantalla.

Cambie automaticamente la orientacién de la pantalla de
horizontal a vertical girando el teléfono hacia la izquierda.

1.3.2

Desde la barra de estado, puede visualizar el estado del teléfono
(en el lado derecho) y la informacion de notificaciones (en el
lado izquierdo).

Barra de estado

11

Iconos de estado
GPRS conectado No hay una tarjeta SIM
insertada
EDGE conectado '||:||' Modo vibracién

G

NLNLN

3G conectado

El modo No molestar
esta activado

K

HSDPA (3G) conectado

Micréfono del teléfono
silenciado

g

HSPA (3G) conectado

Nivel de bateria muy
bajo

4G conectado

Nivel de bateria bajo

4G+ conectado a través
de CA

Bateria parcialmente
vacia

ML ILY

Bluetooth activado

Bateria llena

%

Conectado a un
dispositivo Bluetooth

Bateria en carga

-

Modo avion

Auriculares conectados

Q

Alarma configurada

Roaming

GPS activado

Intensidad de la sefial

4 o

Conectado a una red
Wi-Fi




Iconos de notificacion

Nuevo mensaje de
Gmail™

Llamada en curso

®

Nuevo mensaje de
texto o multimedia

D1

Llamada perdida

Problema con el envio
del mensaje de texto o
multimedia

Llamada en espera

Nuevo mensaje de
Hangouts

Desvio de llamada
activado

Nuevo mensaje de voz

Subida de datos

Bt o =B

Evento préximo

|- Vs | I

Descarga finalizada

Sincronizacion de

>

Se han excedido los
limites de uso de datos

datos 0 estan proximos a
excederse

No hay una tarjeta SIM Red Wi-Fi abierta

colocada disponible

Cancién en curso

Radio encendida

Error de captura de
pantalla

Actualizacion del
sistema disponible

D B E o

2 © 93D

Médem USB activado Conectado a VPN
El Roaming
Zona Wi-Fi activada internacional estd
habilitado
Captura de pantalla ,El Roam!ng .
[aa) tomada internacional esté
deshabilitado

Hay mas notificaciones
ocultas
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Panel de notificaciones

Toque y arrastre hacia abajo la barra de estado para abrir el panel
Configuracion répida y vuelva a arrastrar hacia abajo para abrir
el panel Configuracion rapida. Toque y arrastre hacia arriba para
cerrarlo. En el panel de Notificacion, puede abrir elementos y
otros recordatorios indicados por los iconos de notificacion, o
bien ver informacion sobre el servicio inalémbrico.

—_—— Toque aqui para acceder a la barra

-
|

de ajustes rapidos.

Toque y arrastre dos veces hacia
abajo para acceder a la Barra de
ajustes rapidos.

Toque una notificacion y deslicela lateralmente para eliminarla.
Toque el icono "= para borrar todas las notificaciones basadas
en eventos (el resto de notificaciones en curso se conservaran).
En la pantalla de ajustes rapidos, toque el icono Ajustes * para
acceder a los Ajustes.



Se mostrara laimagen personalizada
si configura su perfil en la aplicacion
Contactos.”

" Consulte "3.3.1 Ver sus contactos".

Barra de ajustes rapidos

® Toque los iconos para habilitar o
inhabilitar funciones o cambiar
modos.

® Toque "W para mostrar los ajustes
de esa funcion.

1.3.3 Barrade basqueda

El teléfono presenta una funcion de blsqueda que puede
utilizarse para localizar informacion en las aplicaciones, en el
teléfono o en la web.

a Bisqueda de texto

® Toque la barra de Blsqueda en la pantalla de inicio.

® Escriba el texto o la frase que desee buscar.

® Toque @ en el teclado si desea buscar en Internet.
15

b Bulsqueda de voz

® Toque !, en la barra de blsqueda para que aparezca un cuadro
de didlogo.

® Diga la palabra o la frase que desee buscar. Aparecera una lista
con los resultados de la blsqueda en la que podra realizar una
seleccion.

1.3.4 Bloquear/Desbloquear la pantalla

Para proteger su teléfono y privacidad, puede bloquear la pantalla
del teléfono con una variedad de patrones, PIN o contrasefias,
entre otros, desde Ajustes > Seguridad > Bloqueo de pantalla.

Coémo crear una patrén de desbloqueo de pantalla (siga las
instrucciones que aparecen en pantalla)

® Toque Ajustes >Seguridad > Bloqueo de pantalla > Patrén.
® Dibuje su patrén personal.

ot PR
Elige un patrén

Patrén grabado

= Dibuije el patrén de desbloqueo.

BORRAR conmvusm=t—= Repita el dibujo del patron de

desbloqueo para confirmarlo.

Como crear un PIN o una Contrasefia de desbloqueo

® Toque Ajustes > Seguridad > Bloqueo de pantalla > PIN o
Contrasefia.

® Establezca su PIN o Contrasefia.

16



Para bloquear la pantalla del teléfono
Pulse la tecla de encendido una vez para bloquear la pantalla.
Para desbloquear la pantalla del teléfono

Pulse la tecla de encendido una vez para iluminar la pantalla,
dibuje el patron de desbloqueo que haya creado o introduzca el
PIN o la contrasefia para desbloquear la pantalla.

Si ha elegido Deslizar para bloquear la pantalla, deslice el dedo
hacia arriba para desbloquear la pantalla.

Deslice el dedo desde el icono para
abrir la aplicacion.
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1.3.5 Personalizacion de la pantalla de Inicio
Afiadir una aplicacién o un widget

Toque la pestafia Aplicacion 0 toque y mantenga pulsada una
aplicacion para activar el modo Mover y arrastre el elemento a la
pantalla de inicio.

Toque y mantenga pulsado el espacio en blanco de la pantalla
de inicio, seleccione WIDGETS y arrastre el widget a la pantalla
de inicio.

Mover una aplicacién o un widget

Toque y mantenga pulsado el elemento que desea colocar en
otro lugar para activar el modo Mover, arrastre el elemento a
la posicion deseada y, a continuacion, suéltelo. Puede mover
elementos tanto en la pantalla de inicio como en la bandeja
Favoritos. Mantenga pulsado elicono a la izquierda o a la derecha
de la pantalla para arrastrar el elemento a otra pantalla de inicio.

Eliminar

Toque y mantenga pulsado el elemento que desea eliminar
para activar el modo Mover, arrastre el elemento hacia la parte
superior del icono Eliminar y suéltelo cuando se haya puesto
en gris.

Crear carpetas

Para hacer mas facil la organizacion de atajos o aplicaciones en la
pantalla de inicio y la bandeja de favoritos, puede afiadirlos a una
carpeta colocando un elemento encima de otro. Para renombrar
una carpeta, dbralay toque la barra del nombre de la carpeta para
introducir el nuevo nombre.

Personalizacién del fondo de pantalla

Toque y mantenga pulsada un area vacia en la pantalla de inicio o
vaya a Ajustes > Pantalla > Fondo de pantalla para personalizar
el fondo de pantalla.



1.3.6 Ajuste de volumen
Usar la tecla de volumen

Pulse la tecla Volumen para ajustar el volumen. Para activar el
modo de vibracién, pulse la tecla para bajar el volumen hasta
que el teléfono vibre. Vuelva a pulsar una vez la tecla para bajar
el volumen para activar el modo de silencio.

Uso del mend Ajustes

Arrastre hacia abajo dos veces desde el panel de notificacion
y toque el icono de ajustes g para acceder a Ajustes; a
continuacion, toque Sonido y notificacion. Puede establecer el
volumen de las llamadas entrantes, las notificaciones, el sistema,
etc. seglin sus preferencias.
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2 Entradade texto

2.1 Con el teclado en pantalla
Ajustes del teclado en pantalla

Toque la pestafa Aplicacion en la pantalla de inicio y seleccione
Ajustes > Idioma y entrada de texto.

Ajustar la orientacién del teclado en pantalla

Gire el teléfono lateralmente o hacia arriba para ajustar la
orientacién del teclado en pantalla. También puede ajustarla
cambiando la configuracion (acceda a Ajustes > Pantalla > Al
girar el dispositivo > Girar contenido de la pantalla).

2.1.1 Teclado de Android

& Mensaje nuevo

: —

Toque aqui para que

s aparezca el teclado.
D

GHER TP L E

Toque aqui para
alternar entre
los modos "abc/
Abc'"; toque

y mantenga
pulsado para
alternar entre
los modos "abc/
ABC". ==t

= Toque aqui

y mantenga
presionado y, a
continuacion,
seleccione los
simbolos para
introducirlos.
Toque aqui para alternar entre

el teclado de letras y el teclado
numeérico/de simbolos.

20



2.2  Editar texto
Es posible editar el texto introducido.

® Toque y mantenga pulsado o toque dos veces el texto que
desea editar.

® Arrastre las pestafas para cambiar la seleccion resaltada.

® Se mostrardn las opciones siguientes: CORTAR, COPIAR,
PEGAR™, COMPARTIR, SELECCIONAR TODO 'y
REEMPLAZAR.

También puede insertar texto nuevo

® Toque donde desee escribir, 0 toque y mantenga pulsado el
espacio; el cursor parpadeard y se mostrara la pestafia. Arrastre
la ficha para mover el cursor.

® Si ha seleccionado algln texto, toque la pestafia para mostrar
elicono PEGAR, que le permite pegar cualquier texto que haya
copiado previamente.

€ Mensaje nuevo

+

°Q

qwertyuioop
asdfghjk.|

4 zxcvbnma

™ Esta opci6n no aparecerd hasta que haya copiado.
21

3 Call+, Registro de llamadasy
Contactos

3.1 Call+ L

Call+ permite a los usuarios compartir contenido mediante
el uso de datos durante una llamada. También enriquece la
experiencia de llamar con funciones que permiten a los usuarios
informar a sus contactos de por qué llaman o han llamado.

3.1.1 Coémo realizar una llamada

Puede realizar llamadas facilmente utilizando el menG Call+.
Toque la pestafia Aplicacion desde la pantalla de inicio y
seleccione Call+.

R, cair :
Wakoss  conTacros .
Hoy I——Contactos
o Meena 3 .
« movi =——Registro de llamadas

Meena
2 Movi

Meena
¢ Movil 2)

Meena
7 i
Baymax
2 oo

e——Toque para mostrar el teclado de
marcacion.

22



| ——— Mantenga pulsado para acceder al
buzén de voz.

7 8 9
* 0 #

Introduzca el nimero deseado directamente desde el teclado o
toque un contacto desde la pestafia CONTACTOS o FAVORITOS
para efectuar la llamada.

Introduzca el nimero desde el teclado y, a continuacion, toque la
tecla . Podré elegir entre las siguientes opciones:
Adadir a

Guarde el nimero en Contactos.
contactos

Marcacién répida Tf)que para afiadir ajustes de marcacion

rapida.
Afadir pausa de
2 segundos

Toque para afadir "," de pausa de 2
segundos.

Anadir espera Toque para afadir ";" de espera.

Si se equivoca, puede borrar los nimeros erréneos tocando €3 .
Para colgar una llamada, toque @.
Llamadas internacionales

Para realizar una llamada internacional, toque y mantenga
pulsado 0 para introducir el signo “+”. A continuacion, introduzca
el prefijo+internacional de pais seguido del nimero de teléfono
completo y, por Gltimo, toque Q

23

Llamada de emergencia

Si el teléfono tiene cobertura de red, marque el nimero de
emergencia y pulse Q para realizar una llamada de emergencia.
Esto funciona incluso sin tarjeta SIM y sin necesidad de introducir
el codigo PIN.

3.1.2 Responder o rechazar una llamada

A w15

Cuando reciba una llamada, toque C
® Deslice el icono hacia la derecha para responder a la llamada.
® Deslice el icono hacia la izquierda para rechazar la llamada.

® Deslice el icono hacia abajo para rechazar la llamada enviando
un mensaje predefinido.

Para silenciar las llamadas entrantes, pulse la tecla para subir o
bajar el volumen directamente.

24



3.1.3 Llamara su buzén de voz

Para que no pierda ninguna llamada, la red dispone de un servicio
de buzdn de voz. Este servicio funciona como un contestador que
puede consultar en cualquier momento.

Para acceder a su buzdn de voz, mantenga pulsado 1 en el
teclado. «

Para configurar el nimero del buzon de voz, toque la tecla : y
Ajustes > Ajustes de llamadas > Buzén de voz.

Si recibe un mensaje en el buzdn de voz, aparecera el icono
de buzdén de voz QO en la barra de estado. Abra el panel de
notificaciones y toque Nuevo mensaje de voz.

3.1.4 En el transcurso de una llamada

Para ajustar el volumen durante una llamada, pulse la tecla para
subir o bajar el volumen.

Meena
Mévil 0574 2796 0510 00:02
O X #Hon o+
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I I Toque aqui para poner en espera la llamada en curso.
Toque este icono de nuevo para recuperar la llamada.

eoe
sea Toque para mostrar el teclado de marcacion.
H

Toque aqui para finalizar la llamada en curso.

Toque aqui para silenciar la llamada en curso. Toque
este icono de nuevo para restaurar el sonido.

Toque aqui para activar el altavoz durante la llamada
en curso. Toque de nuevo este icono para desactivar
el altavoz.

Para evitar un mal funcionamiento de la pantalla téctil
durante una llamada, la pantalla se bloqueara
automaticamente cuando se acerque el teléfono a la
oreja y se desbloguearé cuando Lo aleje.

X
0
+ Toque aqui para afiadir el ndmero a un nuevo contacto.

3.1.5 Gestion de varias llamadas

Este teléfono permite gestionar varias llamadas simultaneas.
Conferencias

Es posible establecer una conferencia telefonica.

® |lame al primer participante de la conferencia telefonica.

® Toque 4.

® |ntroduzca el nimero de teléfono de la persona que desea

afadir a la conferencia y toque e También puede afiadir
participantes desde Contactos o Recientes.

® Toque el icono J‘\ para iniciar una conferencia.

™ Dependiendo de su operador de red.
26



® Durante una conferencia telefonica, toque E para finalizar la
llamada de uno de los participantes o para hablar en privado
con uno de ellos. Toque ° para finalizar la llamada de un
participante o bien para hablar en privado con él 'y poner
en espera a los demas.

® Toque ° para finalizar la conferencia y desconectar a todos
los participantes.
3.1.6 Ajustes de llamadas

Toque la tecla : en la pantalla de Call+. Podra elegir entre las
siguientes opciones:

Borrar historial de [lamadas

Toque aqui para borrar toda la memoria de llamadas. Toque
Aceptar para confirmar.

Filtrar registros de llamadas por...

Toque aqui para filtrar los registros de llamadas por Llamadas
perdidas, Llamadas salientes, Llamadas recibidas o Mostrar
todas.

Nuevo contacto
Toque aqui para afiadir un nuevo contacto.
Ajustes de Call+

Opciones de
servicio

Marque esta casilla de verificacion para
activar el servicio de Call+ y Message+.

Afadirvideoala Toque aqui para afiadir un video a la
llamada llamada.

Descarga
automatica

Toque aqui para configurar la descarga
automatica.

Ayuda Toque aqui para obtener mas informacion

acerca de Call+.
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Ajustes
® Ajustes de llamadas\Buzén de voz

Servicio Abre un cuadro de didlogo que permite
seleccionar el servicio de buzén de voz de

su operador u otro servicio.

Si utiliza el servicio de buzén de voz de
su operador, esta opcion abrird un cuadro
de didlogo en el que podra introducir el
namero de teléfono que desee utilizar para
consultar y gestionar el buzén de voz.

Configuracion

Sonido Toque para seleccionar el sonido de las
notificaciones.
Vibracién Marque esta casilla de verificacion para

activar la vibracion cuando haya una
notificacion del buzén de voz.

® Ajustes de llamadas\Nimeros de marcacién fija

La marcacién fija (FDN) es un modo de servicio de SIM que limita
la realizacion de llamadas a una serie determinada de nimeros
de teléfono. Estos nimeros se afiaden a la lista de FDN. La
aplicacion practica mas habitual de FDN es para que los padres
puedan limitar los nimeros de teléfono a los que pueden llamar
sus hijos.

Por motivos de seguridad, para poder activar FDN, deberd
introducir el PIN2 de SIM, que normalmente se solicita al
proveedor de servicios o al fabricante de la SIM.

® Ajustes de llamadas\Recordatorio de vibracién

Puede establecer un recordatorio de vibracion al conectarse en
las llamadas salientes.

® Ajustes de llamadas\Nimeros de marcacién de servicios
Puede realizar una llamada desde la lista SDN.
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® Ajustes de llamadas\Ajustes de llamadas GSM

Toque aqui para definir ajustes adicionales de solo llamadas GSM.
® Sonido y vibracién

Toque aqui para establecer un tono de llamada, el volumen, etc.
® Respuestas rapidas

Toque aqui para editar las respuestas rapidas que se utilizaran

cuando rechace una llamada con mensajes.

® Accesibilidad

El modo TTY esté destinado a las personas
sordas, con problemas auditivos o con
deficiencias de expresion. Toque aqui para
establecer el modo TTY.

Modo TTY

3.2 Recientes

Puede ver el historial de llamadas en la pestafia LLAMAR desde
la pantalla de Call+.

Toque la foto de un contacto para abrir el panel de contacto
rapido.

En el panel de contacto rapido, podré ver informacion detallada
de una llamada, iniciar una nueva llamada, enviar mensajes a un
contacto o nimero, afiadir nimeros a Contactos (solo disponible
para nimeros de teléfono no guardados), etc.

Para borrar toda la memoria de llamadas, toque la tecla : en
la pantalla de Callt+, toque Borrar historial de llamadas y, a
continuacion, toque Aceptar.
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3.3 Contactos

Puede ver y crear contactos en su teléfono y sincronizarlos con
sus contactos de Gmail u otras aplicaciones de la Web o de su
teléfono.
Al usar los Contactos por primera vez, se le preguntara si
desea importar los contactos de su tarjeta SIM.

3.3.1 Ver sus contactos

Para acceder a la aplicacion Contactos, toque la pestafa
Aplicacion en la pantalla de inicio y seleccione Contactos.
Toque aqui para buscar en los Contactos.

—— % misas

Contactos. Q

Toque aqui para ver sus contactos favoritos.
Toque aqui para ver todos sus contactos.

FAVCAITOS T0DOS L0 CONTACTO™

YO Configurar mi peﬁ‘—l Toque aqui para configurar su perfil y que
se muestre su imagen personalizada
@ s Lista de contactos

e—-—Toque elicono para abrir el panel de

contactos rapidos y ver la informacion
e HRIELE (TCL) *

detallada del contacto.
© us=mans

@ s
Toque aqui para afiadir un nuevo
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Contactos. Q

FAVORITOS T0DOS LOS CONTACTOS

Yo 3 Am R - Después de configurar su perfil, se
e ) mostraré su imagen personalizada y el
e icono en la pantalla de ajustes rapidos
er también se actualizara.
e HELE (TCL) *
e UHE=B-IAE
e "AE (Tcu)

e WS (TCL)
<

o

Toque la tecla tecla : para mostrar el mend de opciones de la
lista de contactos.

Estan activadas las acciones siguientes:

® Contactos que Elija los contactos a mostrar.

mostrar
® Importar/ Permite importar o exportar contactos
Exportar entre el teléfono, la tarjeta SIM y la tarjeta
microSD, o compartir contactos.
® Gestionar Permite acceder a los ajustes de los

contactos SIM contactos almacenados en la SIM.

® Cuentas Permite gestionar los ajustes de
sincronizacion de distintas cuentas.
® Ajustes Acceso a los ajustes de visualizacion de
contactos.
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3.3.2 Anadir un contacto

Toque la pestafia Aplicacion en la pantalla de inicio, seleccione
Contactos y, a continuacién, toque el icono @ en la lista de
contactos para crear un contacto nuevo.

Vodafone P

& Afadircontactonuevo v

Toque aqui para guardar.

Toque aqui para hacer una foto o
seleccionar una imagen para el contacto.

Contacto de Empresa
qumeiziwu@tc.com

Toque aqui para expandir la
etiqueta del nombre.

Més campos

Si desea afiadir mas informacion, toque Mas campos para afiadir
una categorfa nueva.

Cuando haya terminado, toque +~ para guardar.
Para salir sin guardar, puede tocar la tecla Atras y, luego, Aceptar.
ARadir a/eliminar de Favoritos

Para afiadir un contacto a los favoritos, toque un contacto para
ver los detalles y, luego, toque para afadirlo a los favoritos.

Para eliminar un contacto de los favoritos, toque en la
pantalla de detalles del contacto.

Solamente se pueden afadir a los favoritos los contactos
del teléfono y de la cuenta.
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3.3.3 Edicién de contactos

Para editar la informacion de un contacto, toque la tecla #* en
la pantalla de detalles del contacto. Cuando haya terminado,
toque .

Cambio del nimero de teléfono predeterminado de un
contacto

EL nimero de teléfono predeterminado (el que tiene prioridad
al realizar una llamada o enviar un mensaje) aparecera siempre
debajo del nombre del contacto.

Para cambiar el nimero de teléfono predeterminado, toque
y mantenga pulsado el nimero que desea establecer como
ndmero predeterminado en la pantalla de detalles del contactoy,
luego, seleccione Establecer como predeterminado. Aparecera
R, antes del nimero.

Esta opcion solo esta disponible cuando el contacto tiene mas
de un ndmero.

Borrar un contacto

Para borrar un contacto, toque la tecla : en la pantalla de detalles
del contacto y Borrar.

@ El contacto que ha eliminado también se suprimira de
otras aplicaciones del teléfono o Internet la préxima vez
que sincronice el teléfono.
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3.3.4 Comunicacién con los contactos

Desde la pantalla de detalles del contacto, puede comunicarse
con sus contactos realizando una llamada o intercambiando
mensajes.

Para iniciar una llamada, toque el nimero de teléfono.

Para enviar un mensaje, toque el icono E a la derecha del
ndmero.

Usar la opcién Quick Contact for Android

Toque la imagen de un contacto para abrir Quick Contact for
Android; a continuacién, puede tocar el ndmero o el icono E
de modo de conexion.

27960510
5 Ml B

Reciente

v 057427960510

Los iconos disponibles en el panel de Quick Contact dependerén
de la informacion que tenga del contacto y de las aplicaciones/
cuentas del teléfono.
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3.3.5 Importar, exportar y compartir contactos

En la pantalla Contactos, toque la tecla : para abrir el menG
de opciones, toque Importar/Exportar y, a continuacion,
seleccione importar o exportar contactos de o a la tarjeta SIM, al
almacenamiento del teléfono, a cuentas, etc.

Puede compartir uno o varios contactos con otras personas
enviando la vCard del contacto a través de Bluetooth, correo
electrénico, etc.

Para hacerlo, toque el contacto que desee compartir, toque la
teclaiy Compartir en la pantalla de detalles del contacto y
seleccione la aplicacion para realizar esta accion.

3.3.6 Visualizacion de contactos

Puede configurar para cada cuenta los grupos de contactos que
desea visualizar en la lista Contactos. Toque la tecla ¢ y, luego,
Contactos que mostrar en la pantalla de la lista de contactos;
luego, puede elegir los contactos que se van a mostrar.

Toque la tecla ¢ y luego, Ajustes; puede Ordenar por nombre
o apellidos, asi como establecer el Formato de nombre como
Primero el nombre o Primero los apellidos.

3.3.7 Agrupary dividir contactos

Para evitar duplicados, puede afiadir cualquier informacién de
contacto nueva a contactos existentes con una sola accion.

Toque el contacto al que desea afadir informacion, toque la tecla
/" latecla: en la pantalla de edicion y, luego, Combinar.

En este momento, deberd seleccionar el contacto cuya
informacion desee combinar con el primer contacto. La
informacion del segundo contacto se afiadird a la del primero, y
el segundo contacto desaparecera de la lista de contactos.

Para dividir la informacion del contacto, toque el contacto cuya
informacion desee dividir, toque la tecla / lateclaienla
pantalla de edici6n, toque Dividir y ~ para confirmar.
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3.3.8 Sincronizacién de contactos en varias
cuentas

Es posible sincronizar contactos, datos y otra informacion desde
distintas cuentas en funcion de las aplicaciones instaladas en
el teléfono.

Para afiadir una cuenta, toque * en la barra de ajustes rapidos
para acceder a Ajustes y, luego, toque Cuentas > Afadir
cuenta.

Debera seleccionar el tipo de cuenta que desea afiadir, como
Google, Corporativa (Trabajo), etc.

Al igual que otras configuraciones de cuenta, deberd introducir
informacién detallada, tales como el nombre de usuario, la
contrasefia, etc.

Puede eliminar una cuenta y toda la informacion asociada del
teléfono. Abra la pantalla Ajustes > Cuentas, toque la cuenta
que desea eliminar, toque la tecla : y seleccione Eliminar
cuenta; luego, confirme.

Sincronizacion

Puede sincronizar una cuenta en la pantalla Cuentas, toque una
cuenta en la lista y, a continuacion, toque la tecla : y seleccione
Sincronizar ahora.

36



4 Messagety correo
electronico

41 Message+ Q

Message+ es un nuevo servicio de mensajes que permite a los
clientes de Vodafone enviar y recibir mensajes, fotos, videos y
sonidos con cualquiera de sus contactos. Message+ proporciona
una bandeja de entrada integrada con los mensajes de chat y
SMS/MMS. Se envia un mensaje de chat o SMS/MMS en funcién
de la disponibilidad del contacto.

Toque la pestafia Aplicacion en la pantalla de inicio y seleccione
Message+.

4.1.1 Crear un nuevo mensaje
En la pantalla de la lista de Message+, toque el icono de mensaje
nuevo &, toque para redactar nuevos mensajes de texto/
multimedia y toque ° para iniciar un nuevo grupo de chat o °
para volver a la pantalla de la lista.

@ wessager H

Meena 200

° =————® Toque esta opci6n para ver la
conversacion completa del mensaje

® Toque y mantenga pulsadas
conversaciones de mensajes para abrir
las opciones de los mensajes.

°—— Toque aqui para crear un mensaje o iniciar
un grupo de chat.
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Envio de un mensaje de texto

Introduzca el nimero de teléfono del destinatario en
la barra Para: o toque para elegir un contacto en MAS
CONTACTADOS o TODOS LOS CONTACTOS y toque
para afadir destinatarios; toque la barra SMS para escribir el texto
del mensaje. Cuando haya terminado, toque para enviar el
mensaje de texto.

Un SMS de més de 160 caracteres se cobrara como varios

@ SMS. Las letras especificas (como con acentos, por
ejemplo) también aumentaran el tamafio del SMS, por lo
que puede provocar que se envien varios SMS al
destinatario.

Envio de un mensaje multimedia

Los MMS permiten el envio de videos, imagenes, fotos,
animacionesy audio a otros teléfonos compatiblesy a direcciones
de correo electrénico.

Un SMS se convertird automéaticamente a MMS cuando se
adjunten archivos multimedia (imagen, video, audio, etc.) o se
afiada un asunto o direcciones de correo electrénico.

Para enviar un mensaje multimedia, introduzca el nimero de
teléfono del destinatario en la barra Para:, toque la barra SMS
para escribir el texto del mensaje y toque n para adjuntar fotos,
videos, audio, etc.

Cuando haya terminado, toque e para enviar el mensaje
multimedia. Opciones de archivos adjuntos:
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Acceda a Contactos para seleccionar un contacto.

Acceda a Message+ para sacar una foto.

Toque aqui para afiadir archivos de audio.

Acceda a Message+ para grabar un video.

Toque aqui para descargar Pinnatta para disponer
de mas funciones.

Toque aqui para descargar Follow Me para
disponer de mas funciones.

©8E 0000

4.1.2 Gestionar mensajes

Cuando reciba un nuevo mensaje, aparecera el icono @ en la
barra de estado a modo de notificacion. Arrastre hacia abajo la
barra de estado para abrir el panel de notificaciones y toque el
nuevo mensaje para abrirlo. También puede ir a Message+y tocar
el nuevo mensaje para abrirlo.

Los mensajes apareceran en el orden de la conversacion.

Para responder a un mensaje, toque el mensaje actual para
entrar en la pantalla de redaccion de mensajes, escriba el texto
y toque .

Toque y mantenga pulsado un mensaje en la pantalla de detalles
del mensaje, estaran disponibles las siguientes opciones:
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Copiartextodel  Esta opcion estéd disponible para SMS y

mensaje MMS con texto. Toque aqui para copiar el
contenido del mensaje actual y péguelo
en la barra SMS del nuevo mensaje que va
a escribir.

Reenviar Toque aqui para reenviar el mensaje a otro

destinatario.

Eliminar mensaje Permite eliminar el mensaje actual.

4.1.3 Configurar los ajustes de mensajes

En la pantalla de la lista de mensajes, toque la tecla : y seleccione
Ajustes.

Apariencia

® Tamafio de Toque aqui para cambiar el tamafio de

fuente fuente de la aplicacion.
® Fondo Toque aqui para establecer una imagen de
fondo.
® Ordenar Toque aqui para definir como ordenar los

contactos por... contactos.

® Mostrar
nombres de
contacto por...

Toque aqui para definir cdmo mostrar los
contactos.

® Mostrar Los registros del teléfono, mensajes y
registros de archivos multimedia compartidos durante
llamadas una llamada aparecerén resaltados.
enuna

conversacion
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Chat

® Opciones de
servicio

® Mostrar
informacién de
altima actividad

® Notificaciones
de lectura (solo
chat)

¢ Nombre de
perfil del chat

® Descarga
automatica

SMS y MMS

® Permitir la
conversion de
SMS largos a
MMS

¢ Informes de
entrega de SMS

¢ Informes de
entrega de MMS

® MMS en roaming

® Recuperacion
automatica de
MMS

® Avanzados

Toque aqui para activar el servicio de Call+
y Message+.

Marque esta opcion para
informacion de Gltima actividad.

mostrar

Marque esta opcion para enviar una
notificaciéon cuando un mensaje de chat
se ha leido.

Toque aqui para establecer un nombre de
chat para el perfil.

Toque aqui para activar la descarga
automatica en un entorno de red diferente.

Marque esta opcién para permitir la
conversion de SMS largos a MMS.

Marque esta opcion para permitir que se
soliciten informes de entrega de SMS.

Marque esta opcion para permitir que se
soliciten informes de entrega de MMS.

Marque esta opcién para recuperar
automaticamente MMS entrantes en
roaming.

Marque esta opcion para recuperar
automaticamente MMS entrantes.
Toque aqui para definir los ajustes

avanzados.
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Notificaciones

® Sonidos de
notificacién

® Luzde
notificacién

® Vibracién

* Notificaciones

de chaten
grupo

® Modo de
privacidad

Ayuda

Toque aqui para definir el sonido de las
notificaciones.

Toque aqui para definir la luz de las
notificaciones.

Marque esta opcion para activar la vibracion
en los mensajes entrantes.

Marque esta opcion para notificar los
nuevos mensajes de un grupo de chat.

Marque esta opcién para activar el modo
de privacidad.

Toque aqui para obtener més informacién acerca de Message+

y Call+.
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42  Gmail/Email

La primera vez que configure el teléfono, puede seleccionar el
uso de una cuenta de Gmail existente o crear una cuenta de
correo electrénico nueva.

421 Gmail

Como servicio de correo electronico en linea de Google, se
configura Gmail la primera vez que se configura el teléfono.
El correo de Gmail del teléfono se puede sincronizar
automaticamente con su cuenta Gmail online. A diferencia de
otros tipos de cuentas de correo electronico, en Gmail, cada
mensaje se agrupa con sus respuestas en la bandeja de entrada
como una Unica conversacion; todos los mensajes de correo
electronico se organizan por etiquetas en lugar de carpetas.

Para acceder a Gmail

Toque la ficha Aplicacion de la pantalla de inicio para acceder a la
lista de aplicaciones y, a continuacién, toque Gmail.

Gmail muestra los mensajes y las conversaciones desde una sola
cuenta de Gmail de forma simultanea; si tiene varias cuentas,
puede afiadir una cuenta tocando el icono == y seleccionando
Ajustes en la pantalla Bandeja de entrada y, a continuacion,
toque ANADIR CUENTA. Cuando haya terminado, para pasar a
otra cuenta, toque el nombre de la cuenta en la pantalla Bandeja
de entrada y luego seleccione la cuenta que desea ver.

Para crear y enviar correos electrénicos
1 Toque ° en la pantalla Bandeja de entrada.

2 Introduzca la direccion de correo electronico de los
destinatarios en el campo Para.

3 En caso necesario, toque el icono de mend emergente
Afadir CC/CCO para afiadir una copia o una copia oculta al
mensaje.

4 Introduzca el asunto y el contenido del mensaje.

5 Toque el icono y seleccione Adjuntar archivo para
adjuntar un archivo.
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6 Por Gltimo, toque el icono > para enviar.

7 Si no desea enviar el correo electrénico inmediatamente,
puede tocar el icono [ y, a continuacién, Guardar borrador o
tocar la tecla Atras para guardar una copia. Para ver el borrador,
toque el nombre de la cuenta para mostrar todas las etiquetas
y luego seleccione Borradores.

Sino desea enviar ni guardar el mensaje, puede tocar el icono [y,
luego, tocar Descartar.

Para afiadir una firma a los mensajes de correo electrénico, toque
elicono ==y, luego, toque Ajustes en la pantalla de la bandeja
de entrada, elija una cuenta y, luego, toque Firma.

Para recibir y leer lLos mensajes de correo electrénico

Cuando llegue un nuevo mensaje de correo electronico, se le
notificard con un tono o una vibracién y aparecera el icono
en la barra de estado.

Toque y arrastre hacia abajo la barra de estado para ver el panel
de notificaciones, toque el nuevo mensaje para verlo. También
puede acceder a la etiqueta Bandeja de entrada de Gmail y tocar
el nuevo mensaje para leerlo.

Puede buscar un correo electrénico por remitente, destinatario,
asunto, etc.

® Toque elicono Q de la pantalla Mensajes recibidos.

® Escriba la palabra clave que desee buscar en el cuadro de
blsqueda y toque en el teclado de software.
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Para responder a mensajes de correo electrénico o
reenviarlos

Cuando visualice un correo electrénico,
toque Y para contestarlo.

® Responder

® Contestar

a .
todos Toque H y seleccione Responder a todos

para enviar el mensaje a todas las personas
incluidas en la conversacion.
® Reenviar . . .
Toque Ky seleccione Reenviar para reenviar
el correo electrénico recibido a otras
personas.
422 Correo electrénico 4

Ademas de su cuenta de Gmail, también puede configurar
cuentas de correo electronico externas en el teléfono.

Toque la pestafia Aplicacion desde la pantalla de inicio y
seleccione Correo.

Un asistente de correo electronico le guiara por los pasos para
configurar una cuenta de correo electrénico.

1 Introduzca la direccién de correo electronicoy la contrasefia de
la cuenta que desea configurar.

2 Toque Siguiente. Si la cuenta que ha introducido no pertenece
a un proveedor de servicios conocido por el teléfono, se le
pedird que vaya a la pantalla de ajustes de cuenta de correo
electrénico e introduzca la configuracién manualmente. O
bien, puede tocar Configuracién manual para introducir
directamente los ajustes salientes y entrantes para la cuenta
de correo electronico que esté configurando.

3 Introduzca el nombre de la cuentay el nombre que se mostrara
en los correos electronicos que envie.
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4 Para afiadir otra cuenta de correo electrénico, puede tocar
la tecla = y Ajustes. Toque ARadir cuenta para crear una
cuenta nueva.

Para crear y enviar correos electrénicos
1 Toque el icono ° de la pantalla Bandeja de entrada.

2 Introduzca las direcciones de correo electronico de los
destinatarios en el campo Para.

3 Si es necesario, toque la tecla \v para afiadir una copia CC o
una copia oculta CCO a otros destinatarios.

4 Introduzca el asunto y el contenido del mensaje.

5 Toque m para afiadir un adjunto.

6 Por Gltimo, toque > para enviar.

7 Si no desea enviar el mensaje de correo inmediatamente,

b

puede tocar la tecla | y Guardar borrador o tocar la tecla
Atras para guardar una copia.
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5 Calendario, alarmay
calculadora

Use el calendario para realizar un seguimiento de las reuniones,
citas importantes, etc.

5.1 Calendario

Para acceder a esta funcion, toque la pestafa Aplicacion de la
pantalla de inicio y, a continuacion, toque Calendario.

5.1.1 Vista multimodo

Puede ver el Calendario en las vistas diaria, semanal, mensual o
de agenda.

Para cambiar la vista del Calendario, toque la tecla = para abrir
el mend con la lista de las opciones. Toque el icono para
volver a la vista de Hoy.

Vista Agenda
T

i i Vista Dia

o
28 e = en

mayo de 2016 28 29

Vista 3 di;

& Vista Semana

= ik Vista Mes

\M/ E 252627 28 2 _
ﬁ = Abil 2]

i
=]
=
2 =
[ o | =
=]
EEECE s
T Eml
=

En la vista Agenda, Dia 0 Semana, em' °

toque un evento para ver los detalles

s o
correspondientes.

o
Toque un dia en la vista Mes
para abrir los eventos de
ese dia.
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5.1.2 Para crear nuevos eventos

Puede afiadir nuevos eventos desde cualquier vista del
Calendario.

® Toque ° en la vista de calendario.

® Complete toda la informacion necesaria para este evento
nuevo. Si se trata de un evento que dura todo un dia, puede
activar la opcion Todo el dia.

Cuando acabe, toque GUARDAR en la parte superior de la
pantalla.

Para poder afadir un evento, debe afiadir al menos una
cuenta de calendario y hacer haya un calendario visible.

Para borrar o editar un evento

Para compartir, borrar o editar un evento, toque el evento para
acceder a la pantalla de detalles, toque el icono
eventoy luego toque ELIMINAR en la parte inferior de la pantalla
para eliminarlo.

5.1.3 Recordatorio de evento
Si'se establece un recordatorio para un evento, el icono de evento

futuro aparecera en la barra de estado como notificacion
cuando llegue la hora del recordatorio.

Toque y arrastre hacia abajo la barra de estado para abrir el panel
de notificaciones y toque el nombre del evento para ver la lista
de notificaciones del Calendario.

Toque Posponer para desactivar todos los recordatorios de
eventos durante 5 minutos.

Toque la tecla Volver para conservar los recordatorios pendientes
en la barra de estado y el panel de notificaciones.

Toque el icono §f
actualizarlo:

en la pantalla principal del Calendario para

Toque elicono = para acceder a los Ajustes del Calendario para
establecer una serie de ajustes del Calendario.
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5.2  Reloj f'

El teléfono movil tiene un reloj incorporado.

Para acceder a esta funcion, toque la pestafia Aplicacion en la
pantalla de Inicio y, a continuacion, toque Reloj.

Toque &) para afiadir o establecer una alarma.

5.2.1 Paraestablecer una alarma

Desde la pantalla Reloj, toque para acceder a la pantalla
Alarmas y luego toque para afiadir una alarma nueva. Se
mostraran las opciones siguientes:

® Hora Toque los nimeros para establecer la hora
de la alarma.

® Etiqueta Toque para establecer un nombre para la
alarma.

® Repetir Toque para seleccionar los dias que desee

que suene la alarma.

® Tono de llamada Toque aqui para seleccionar un tono de

alarma.
® Vibracion Seleccione para activar la vibracion.

Toque una alarma ya existente y toque i para eliminar la alarma
seleccionada.
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5.2.2 Para configurar los ajustes de la alarma

Toque la | tecla en la pantalla Alarmas. Las siguientes opciones
estaran disponibles en Ajustes:

Reloj

® Estilo Toque aqui para establecer el estilo

Anélogo o Digital.

® Hora local
automatica

Toque aqui para establecer la hora local en
el extranjero.

® Franja horaria de Toque esta opcion para establecer la franja
su pais horaria de su pais.
Alarmas

® Lasalarmasse Toque aqui para establecer el tiempo de
silenciaran tras silencio.

® Tiempo de
repeticién

Toque aqui para escoger el tiempo de

repeticion.

¢ Volumen de
alarma

Toque aqui para establecer el volumen de
la alarma.

® Botones de Toque aqui para escoger Repetir, Descartar

volumen o No hacer nada como botones de
volumen.

® La semana Toque para seleccionar qué dia empieza
empieza el la semana.
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53 Calculadora r

La Calculadora permite resolver varios problemas matematicos.

Para acceder a esta funcion, toque la pestafia Aplicacion de la
pantalla de inicio y, a continuacion, toque Calculadora.

Hay dos paneles disponibles: Panel de funciones bésicas y Panel
de funciones avanzadas.

Para alternar entre los paneles, seleccione una de las dos formas

siguientes:

® Toque y arrastre la pantalla basica hacia la izquierda para abrir
el Panel de funciones avanzadas.

® O cambie el dispositivo a modo horizontal desde el panel de
funciones bésicas para abrir el panel Avanzado®.

™ Si"Ajustes\Pantalla\Al girar el dispositivo\Mantener orientacién
actual” esté activado, este elemento no se mostrara.

6 Como conectarse

El teléfono puede conectarse a Internet con GPRS/
EDGE/3G/4G/4G+ o Wi-Fi.

6.1 Conectarse a Internet

6.1.1 GPRS/EDGE/3G/4G/4G+

La primera vez que encienda el teléfono con la tarjeta SIM
introducida, se configurara automéaticamente el servicio de red
movil: GPRS, EDGE, 3G, 4G 0 4G+.

Para comprobar la conexion de red que estd utilizando, toque
la pestafia Aplicacion en la pantalla de inicio y, a continuacion,
toque Ajustes > Mas > Redes méviles > APN u Operadores
dered.

Para crear un punto de acceso nuevo

Para afiadir una conexion de red movil al teléfono, realice los
pasos siguientes:

1 Toque * en la barra de ajustes rapidos para acceder a
Ajustes.

2 Toque Mas > Redes méviles > APN.

3 A continuacion, toque la tecla @ y seleccione un APN nuevo.
4 Introduzca la informacion de APN necesaria.

5 Cuando haya terminado, toque la tecla  y Guardar.

Para activar/desactivar el roaming de datos

Durante el roaming, puede decidir conectarse a un servicio de
datos o desconectarse de este.

1 Toque * en la barra de ajustes rapidos para acceder a
Ajustes.

2 Toque Mas > Redes méviles.

3 Toque el conmutador
de datos.

para activar o desactivar el roaming
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4 Aunque el roaming de datos esté desactivado, podré seguir
intercambiando datos con una conexién Wi-Fi (consulte la
seccion "6.1.2 Wi-Fi").

6.1.2 Wi-Fi

Puede conectarse a Internet cuando su teléfono recibe la sefial
de una red inaldmbrica. Es posible utilizar Wi-Fi en el teléfono
aunque no tenga una tarjeta SIM colocada.

Para activar Wi-Fi y conectarse a una red inalambrica

1 Toque * en la barra de ajustes rapidos para acceder a
Ajustes.

2 Toque el interruptor
Wi-Fi.

3 Toque Wi-Fi y la informacion detallada de las redes Wi-Fi
detectadas se mostrard en la seccion de redes Wi-Fi.

en Wi-Fi para activar o desactivar la red

4 Toque una conexion Wi-Fi para conectarse a ella. Si la red que
ha seleccionado es segura, debera introducir una contrasefa
u otras credenciales (pdngase en contacto con el operador
de la red para obtener informacion detallada). Cuando haya
terminado, toque Conectar.

Para que se active una notificacion cuando se detecte una
red nueva

Cuando estén activadas la funcién Wi-Fiy la notificacion de redes,
el icono de Wi-Fi aparecera en la barra de estado cada vez que el
teléfono detecte la cobertura de una red inaldmbrica disponible.
A continuacién se exponen los pasos necesarios para activar la
funcién de notificacion cuando esté activado el Wi-Fi:

1 Toque * en la barra de ajustes rapidos para acceder a
Ajustes.

2 Toque Wi-Fiy la tecla : y seleccione Avanzado.

3 Toque el conmutador
funcion.

para activar o desactivar esta
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Para afiadir una red Wi-Fi

Cuando la funcién Wi-Fi esté activada, podré afadir redes Wi-Fi
segln sus preferencias.

1 Toque Q en la barra de ajustes rapidos para acceder a
Ajustes.

2 Toque Wi-Fiy, a continuacién, toque : y seleccione AfRadir red.

3 Escriba el nombre de la red y toda la informacion de red
necesaria.

4 Toque CONECTAR.

Una vez conectado correctamente, el teléfono se conectard
automaticamente la proxima vez que se encuentre en la
cobertura de esta red.

Borrar una red Wi-Fi

A continuacion se exponen los pasos necesarios para evitar la
conexion automatica a las redes que ya no desee utilizar.

1 Active el wifi si todavia no esté activado.

2 En la pantalla Wi-Fi, toque el nombre de la red guardada.

6.2 Chrome E

Esta aplicacion le permite disfrutar navegando por Internet.

3 Toque BORRAR en el cuadro de didlogo que se abrira.

Para acceder a la web, toque la pestafia Aplicacion en la pantalla
de inicio y, luego, toque Chrome.

Para ir a una pagina web

En la pantalla del Navegador, toque la barra de direcciones URL
en la parte superior, introduzca la direccion de la pagina web y, a
continuacion, toque para confirmar.
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6.3  Conexién a dispositivos Bluetooth

Bluetooth es una tecnologia de comunicacién inaldmbrica de
corto alcance que le permite intercambiar datos o conectarse a
otros dispositivos Bluetooth para varios usos.

Para acceder a esta funcion, toque Q en la barra de ajustes
rapidos para acceder a Ajustes y, luego, toque Bluetooth; el
dispositivo y otros dispositivos disponibles apareceran en la
pantalla.

Coémo activar el Bluetooth

1 Toque * en la barra de ajustes rapidos para acceder a

Ajustes.
2 Toque para activar o desactivar esta funcion.

Para que resulte mas facil reconocer el teléfono, puede cambiarle
el nombre que ven los demés.

1 Toque * en la barra de ajustes rapidos para acceder a
Ajustes.

2 Toque Bluetooth.
3 Toque la tecla : y seleccione Renombrar este dispositivo.
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4 Introduzca un nombre y toque CAMBIAR NOMBRE para
confirmar.

Para sincronizar o conectar el teléfono con un dispositivo
Bluetooth

Para poder intercambiar datos con otro dispositivo, debe activar
Bluetooth y sincronizar el teléfono con el dispositivo Bluetooth
con el que desee realizar el intercambio.

1 Toque * en la barra de ajustes rapidos para acceder a
Ajustes.

2 Toque Bluetooth.

3 Toque un dispositivo Bluetooth de la lista con el que desee
sincronizarse.

4 Apareceré un cuadro de didlogo; toque SINCRONIZAR para
confirmar.

5 Si se realiza correctamente la sincronizacion, el teléfono se
conectara al dispositivo.

Para desconectar o cancelar la sincronizacion el teléfono de
un dispositivo Bluetooth

1 Toque Q después del nombre del dispositivo del cual desea
cancelar la sincronizacién.

2 Toque BORRAR.
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6.4 Conexidn a un ordenador a través de
USB

Gracias al cable USB, podré transferir archivos multimedia y otros
archivos entre el teléfono y el ordenador.

Para conectar:

e Utilice el cable USB que viene con su teléfono para conectar
este a un puerto USB del ordenador. Recibira la notificacion de
que el USB esta conectado.

® Abra el panel de notificaciones y toque USB para la
transferencia de archivos; a continuacion, en el cuadro de
didlogo siguiente, elija la manera en que desea transferir los
archivos.

Antes de usar MTP, compruebe que se haya instalado el
controlador (Windows Media Player 11 o superior).
Para localizar los datos que ha transferido o descargado en
el almacenamiento interno:
1 Toque la pestafia Aplicacion en la pantalla de inicio para abrir la
lista de aplicaciones.
2 Toque Gesti6n archivos.
Todos los datos que haya descargado se almacenan en Gestor
de archivos, donde puede ver archivos multimedia (videos,

fotos, musica y otros), renombrar archivos, instalar aplicaciones
en su teléfono, etc.

6.5 Para extraer la tarjeta microSD del
teléfono sin riesgos

La tarjeta microSD se puede extraer del teléfono en cualquier

momento cuando esta apagado. Para extraer la tarjeta microSD

con el teléfono encendido, debe desmontar en primer lugar la

tarjeta de almacenamiento del teléfono para evitar que ésta se

corrompa o sufra dafios.

Para formatear una tarjeta microSD

1 Toque £ en la barra de ajustes rapidos para acceder a Ajustes.
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2 Toque Almacenamiento.

3 Toque Desactivar tarjeta SD.

Ahora puede extraer la tarjeta microSD del teléfono sin riesgos.
Para formatear una tarjeta microSD

1 Toque £& en la barra de ajustes répidos para acceder a Ajustes.
2 Toque Almacenamiento y USB.

3 Toque A para borrar la tarjeta microSD.

6.6  Compartir la conexion de datos del
teléfono mévil

Puede compartir la conexion de datos moviles del teléfono
con un Unico equipo a través de un cable USB (conexiéon USB
a Internet con portétil) o con hasta ocho dispositivos a la vez
al convertir el teléfono en un punto de conexion inalédmbrica
portatil o a través de Bluetooth.

Al compartir datos puede incurrir en cargos adicionales
de su operador de red. En zonas de roaming se le
pueden cargar tarifas adicionales.

Cémo compartir la conexién de datos del teléfono a través
de USB

Utilice el cable USB para conectar el teléfono movil a un puerto
USB del ordenador.

1 Toque * en la barra de ajustes rapidos para ir a Ajustes.
2 Toque Mas > Médem USB y zona Wi-Fi.

3 Toque el conmutador que se encuentra junto a Médem
USB para activar o desactivar esta funcion.

Cémo compartir la conexién de datos del teléfono como
zona wifi

1 Toque * en la barra de ajustes rapidos para ir a Ajustes.
2 Toque Mas > Médem USB y zona Wi-Fi.
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3 Toque el conmutador que se encuentra junto a Zona Wi-Fi
para activar o desactivar esta funcion.

Como compartir la conexién de datos del teléfono a través
de Bluetooth

1 Toque Q en la barra de ajustes rapidos para ir a Ajustes.

2 Toque Mas > Médem USB y zona Wi-Fi.

3 Toque el conmutador que se encuentra junto a Médem
Bluetooth para activar o desactivar esta funcion.

Cémo renombrar o proteger su zona Wi-Fi

Si se activa la zona wifi portétil, puede cambiar el nombre de la
red wifi (SSID) del teléfono y protegerla.

1 Toque Q en la barra de ajustes rapidos para ir a Ajustes.

2 Toque Mas > Médem USB y zona Wi-Fi.

3 Toque Configurar Zona Wi-Fi para cambiar la red SSID o
establecer la seguridad de su red.

4 Toque GUARDAR.

6.7  Conexidn aredes privadas virtuales

Las redes privadas virtuales (VPN) permiten conectarse a los
recursos de una red local protegida desde el exterior. Las
empresas, escuelas y otras instituciones suelen utilizar VPN para
que sus usuarios puedan acceder a recursos de redes locales
cuando no estan dentro de la red o cuando estén conectados a
una red inaldmbrica.

Para afiadir una VPN

1 Toque * en la barra de ajustes rapidos para acceder a
Ajustes.
2 Toque Mas > Ajustes VPN y luego toque +

3 En la pantalla que se abre, siga las instrucciones del
administrador de red para configurar todos los componentes
de las opciones de VPN.

4 Toque GUARDAR.
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Se afiadira la VPN a la lista de la pantalla Configuracion de red

VPN.
é‘ Antes de afiadir una VPN, debe establecer un patrén,
& codigo PIN o contrasefia para la pantalla de bloqueo del
teléfono.

Para conectarse o desconectarse a una VPN
Para conectarse a una VPN:

1 Toque
Ajustes.

2 Toque Mas > Ajustes VPN.

3 Las VPN que ha afiadido aparecen en una lista; toque la VPN a
la que desee conectarse.

en la barra de ajustes rapidos para acceder a

4 En el cuadro de didlogo que se abre, introduzca las credenciales
solicitadas y toque CONECTAR.

Para desconectar:

® Abra el panel de notificaciones y toque la notificacion
resultante para la desconexion de VPN.

Para editar o suprimir una VPN
Para editar una VPN:

1 Toque Q en la barra de ajustes rapidos para acceder a
Ajustes.

2 Toque Mas > Ajustes VPN.

3 Las VPN que ha anadido aparecen en una lista; toque qunto
ala VPN que desea editar.

4 Cuando haya terminado, toque GUARDAR.
Para suprimir una red:

® Toque * junto a la VPN que desee eliminar y, en el didlogo
que se abre, toque BORRAR.
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7 Google Play Store " \d

Google Play Store es una tienda de software online desde la que
puede descargar e instalar aplicaciones y juegos para teléfonos
Android.

Para abrir Google Play Store:

® Toque la pestafia Aplicacion en la pantalla de inicio y, a
continuacion, toque Google Play Store.

® La primera vez que acceda a Google Play Store, aparecera una
ventana emergente con las condiciones del servicio; toque
Aceptar para continuar.

Toque la tecla : y, luego, seleccione Ayuda para acceder a
la pagina de ayuda de Google Play Store para obtener mas
informacion sobre esta funcion.

™ Disponibilidad segln pafs y operador de red.
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8 Aplicaciones multimedia

8.1 Camara ‘ )

Este teléfono movil estd equipado con una camara para sacar
fotos y grabar videos.

Antes de usar la cdmara, asegUrese de quitar el protector de la
lente antes del uso para que no afecte la calidad de la imagen.

Para acceder a esta funcion, toque la pestafia Aplicacion en la
pantalla de inicio y luego toque Camara.

Toque aqui para abrir los ajustes.

Toque aqui para activar el retardo al hacer
fotos.

Toque aqui para seleccionar el modo
nocturno.

Toque aqui para alternar entre camara

%_ frontal/trasera

Toque aqui para seleccionar la funcién HDR.
Toque aqui para seleccionar el modo de flash.

Toque aqui para enfocar y junte y separe
los dedos para ampliar o reducir el zoom.

Deslice el dedo para elegir el modo de la
imagen entre MANUAL, PANORAMICO,
AUTOMATICO 0 CAMARA LENTA.

Toque aqui para ver las fotos o los videos
realizados.

Deslice par a cambiar a la grabadora de video.

Toque aqui para hacer una foto.

Para hacer una foto

La pantalla hace las veces de visor. Primero, enfoque el objeto o

paisaje en el visor y toque el icono para hacer la foto, la cual
se guardard automaticamente.
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Para grabar un video
En primer lugar, enfoque el objeto o el paisaje en el visor y toque

el icono para empezar a grabar. Toque el icono para
dejar de grabar. El video se guardara automaticamente.

Otras operaciones posibles durante la visualizacién de una
imagen o de un video realizados

® Toque para obtener una vista répida de la fotografia que
ha realizado.

® Toque el icono < y luego Gmail, Bluetooth, MMS, etc. para
compartir la fotografia o el video que ha realizado.

® Toque la tecla Atras para volver a la cdmara o a la videocamara.

8.1.1 Ajustes en modo de encuadre

Antes de sacar una foto o grabar un video, toque el icono * para
configurar una serie de ajustes en el modo de encuadre.

Modo de disparo de camara trasera

Toque el icono * para acceder a los ajustes de la camara y
apareceran las opciones siguientes para que elija la que desee:

63

® Tamaiio Toque aqui para establecer el tamafio de

laimagen.

® Cuadricula Toque aqui para activar o desactivar la

cuadricula.
® Calidad del videoPermite ajustar la calidad del video.
(trasera)
® Estabilizador de Deslice el dedo para habilitar el estabilizador
imagen de imagen.
® AlmacenamientoToque aqui para elegir un lugar de
almacenamiento.

® Etiquetas GPS  Toque para activar/desactivar las etiquetas

GPS.

® Sonido del Toque aqui para activar/desactivar el sonido
disparador del disparador.

® Restablecer Toque aqui para restablecer los ajustes de
ajustes de fabrica.
fabrica

Modo de disparo de camara frontal

Cambie a la camara frontal y toque el icono w para leer el
consejo para hacer una foto. Para hacer una foto, coloque la
palma de la mano delante de la cdmara.
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8.2 Galeria A

La galeria sirve de reproductor multimedia para ver fotos y
reproducir videos. También ofrece una serie de operaciones
avanzadas para las fotos y los videos.

Para acceder a esta funcion, toque la pestafia Aplicacion de la
pantalla de inicio y, a continuacién, toque Galeria.

Galeria == Toque aqui para abrir las opciones de la galeria.

MOMENTOS

Toque aqui para seleccionar las imagenes
que desea mostrar.

Toque para seleccionar categorias:
MOMENTOS, ALBUMES

Toque laimagen para abrirla.

Deslice el dedo hacia arriba y hacia abajo
para ver mas albumes.

Para ver una foto o reproducir un video
Las fotos y los videos se visualizan en albumes en la galeria.

Galeria

MOMENTOS Ausuves

=l Deslice el dedo hacia arriba y hacia abajo
para ver mas imagenes.

65

® Toque un &lbum; todas las imagenes o videos quedaran
repartidos por la pantalla.

® Toque la foto o el video directamente para verla o reproducirlo.

® Deslice el dedo hacia arriba o hacia abajo para ver los anteriores
o siguientes videos/imégenes.

Trabajo con fotos

Puede trabajar con fotos girandolas o recortdndolas,
compartiéndolas con amigos, estableciéndolas como foto de
contacto o fondo de pantalla, etc.

Busque la foto con la que desee trabajar y toque la foto desde la
vista de pantalla completa. Deslice la barra de iconos inferior a
la izquierda y a la derecha para seleccionar uno, toque el icono
-(: para compartir la imagen, toque el icono de edicién /. para
editar la fotografia y toque i para eliminar la imagen.

Toque aqui para ver detalles de la
imagen o imprimirla directamente.

Toque aqui para editar la imagen:
Mejora, Efecto, Marco, Mosaicos, etc.

Toque f desde la vista de imagenes de pantalla completa para
editar una imagen.
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& Editar

Toque aqui para guardar.

Efecto Toque aqui para establecer efectos como Perforar,
Vintage, B/N, Arte, etc.

Marco Toque aqui para afiadir un marco.

Editar Toque aqui para Recortar, Enderezar o Girar la
imagen.

Mejorar  Toque aqui para establecer Color automatico,

Exposicion, Vifieta, etc.
Después de activar el modo de recorte, el recuadro para el recorte
aparecera en medio de la imagen. Seleccione el trozo que
desee recortar y toque v para confirmar y, luego,
Guardar; toque el icono »{ para salir sin guardar.

83  Reproducir misica O

Este men( permite reproducir archivos de musica almacenados
en la tarjeta microSD del teléfono. Puede descargar archivos de
musica del equipo a la tarjeta microSD con un cable USB.

Para acceder a esta funcion, toque la pestafia Aplicacion en la
pantalla de inicio y, a continuacion, toque Reproducir musica.
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Toque la tecla = y seleccione Mi biblioteca; encontrara
cinco categorias segln las que se clasifican las canciones:
LISTAS DE REPRODUCCION, GENEROS, ARTISTAS, ALBUMES
y CANCIONES. Deslice el dedo hacia la izquierda y hacia la
derecha para verlo todo. Toque ALEATORIO para reproducir
todas las canciones de la categoria CANCIONES.

8.3.1 Reproduccioén de musica

Toque una cancion para reproducirla.

Toque aqui para buscar canciones.
—Toque aqui para seleccionar
Escuchar ahora, Mi biblioteca
o Tienda.

i olence i

DeniLovto

=Toque aqui para pausar o reanudar la
Toque la tecla == para ir a Ajustes.
GENERAL

Cuenta de Google Toque aqui para seleccionar la cuenta.

Su dispositivo Toque para acceder a la mUsica desde hasta
10 dispositivos.

Ecualizador Toque aqui para ir a los ajustes de audio.

DESARROLLADOR

Licencias de
cédigo abierto

Toque aqui para leer licencias.

Consulta la versién de la musica.
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@ Durante la reproduccion de canciones con la opcion

Mdsica, las operaciones de pausa, reproducir o saltar
siguen estando disponibles aunque la pantalla esté
bloqueada.

Toque : entre las canciones para acceder a las opciones
disponibles:

Afadir a cola Toque aqui para afadir la cancién a la cola

de reproduccion.

Adnadir a lista Toque aqui para afiadir a la lista de

reproduccion.

Ir a artista Toque aqui para ir al artista.

Ira dlbum Toque aqui para ir al 4lbum.

Borrar cola Toque aqui para borrar la cancién de la

cola actual.
Guardar cola Toque aqui para guardar la cola.

8.4  Reproductor de video ﬁ

Para acceder a esta funcion, toque la pestafa Aplicacion en
la pantalla de inicio y, a continuacién, toque Reproductor de
video.

La opcion Reproductor de video es un pequefio reproductor de
videos integrado que muestra todos los videos.

Toque un elemento de la lista para reproducirlo. Durante la
reproduccion, toque un punto de la linea de tiempo para saltar a
ély reproduzca desde este.
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9 Google Maps
9.1 Buasqueda de mi ubicacion

9.1.1  Activar GPS

Para activar el receptor satélite del sistema de posicionamiento
global (GPS) del teléfono:

1 Toque * en la barra de ajustes rapidos para ir a Ajustes.
2 Toque Ubicacion.
3 Mueva el interruptor para activar la ubicacion y elija el

modo de ubicacion que prefiera.

9.1.2 Apertura de Google Maps y visualizacién de
Mi ubicacién

Toque la pestafia Aplicacion de la pantalla de inicio y toque
Mapas.

Toque el icono -@- del mapa para ver Mi ubicacién.

El mapa se centrara en un punto azul. La posicion real es en el
circulo azul.

Para mover el mapa, arrastrelo con el dedo.
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Para ampliar y reducir un mapa, junte o separe los dedos; también
puede ampliar tocando dos veces una ubicacion de la pantalla.

9.2 Buasqueda de una ubicacién

Durante la visualizacion de un mapa, toque el icono de bdsqueda
Q para activar la funcién de bisqueda.

En el cuadro de bisqueda, escriba una direccion, el nombre de
una ciudad o el nombre de una empresa local.

Toque el icono de busqueda para realizar blsquedas; al cabo de
un rato los resultados de la bisqueda apareceran en el mapa
como puntos rojos. Puede tocar uno para mostrar una etiqueta.

1 Q ningbo university X &

?—Toque aqui para mostrar mas

informacion
< %,
& K
o g o
o <3
= %, &l©

= Deslice hacia la izquierda o la derecha

Ningbo University - . .
" 19m para ver mas resultados de la blsqueda.

9.3  Guardar una ubicacién

Del mismo modo que puede marcar una direccion web de
Internet, también puede marcar una posiciéon en el mapa para
utilizarla més adelante.

9.4  Abrir Street view para una ubicacién

1 Toque y mantenga pulsada una ubicacién para mostrar su
direccion en la parte inferior de la pantalla de mapas.
2 Arrastre hacia arriba la pantalla de detalles para acceder al
guardado sin conexion.
7

3 Toque elicono <?> para que se muestre una miniatura de Street
View.

9.5 Obtenerindicaciones para desplazarse
conduciendo, en transporte publico o
a pie

9.5.1 Bisqueda de sugerencias de rutas para

viajar

Toque elicono " de la pantalla Mapas.

=) & Iy
My Location

Vodafone, 106 Kensington High

©  Street, London W8 4SG, Unite

A

1 Toque la barra de introduccion para editar su punto de partida
escribiendo una direccién o seleccionando un elemento
almacenado.

2 Haga lo mismo para el destino.
3 Para invertir direcciones, toque fl.

4 A continuacion, seleccione un modo de transporte:
indicaciones para desplazarse conduciendo, en transporte
publico o a pie.

5 Toque Opciones de la ruta para seleccionar Evitar autopistas,
Evitar peajes o Evitar ferrys.

6 Apareceran un par de sugerencias de rutas en una lista. Toque
cualquier ruta para ver sus respectivas indicaciones detalladas.
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10 Otros

10.1 Gestion de archivos |G |

Para acceder a esta funcién, toque la pestafia Aplicacion de la
pantalla de inicio y, a continuacién, toque Gestién de archivos.

La opcion Gesti6n de archivos funciona con la tarjeta microSD y
el almacenamiento del teléfono.

La opcion Gestién de archivos muestra todos los datos
almacenados tanto en la tarjeta microSD como en el
almacenamiento del teléfono, incluidas aplicaciones, archivos
multimedia, videos, imagenes o archivos de audio capturados,
asi como otros datos transferidos a través de Bluetooth, el cable
USB, etc.

Cuando descargue una aplicacién de un PC a la tarjeta microSD,
podra buscarla en Gestion de archivos y tocarla para instalarla
en el teléfono.

El Gestor de Archivos le permite realizar de forma eficiente
las siguientes operaciones: crear carpetas y subcarpetas, abrir
carpetas/archivos, visualizar, renombrar, mover, copiar, eliminar,
reproducir, compartir, etc.

10.2 Grabador de sonido \,J

Para acceder a esta funcion, toque la pestafia Aplicacion en la
pantalla de inicio y, a continuacién, toque Grabador de sonido.

Grabador de sonido permite grabar voz y sonidos durante unos
segundos o incluso horas.
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T
103 Radio @

El teléfono incorpora una radio . Puede utilizar el teléfono como
una radio convencional y guardar las emisoras, o con informacion
visual paralela sobre el programa de radio en la pantalla cuando
sintoniza emisoras que ofrecen el servicio Visual Radio.

Para acceder a esta funcion, toque la pestafa Aplicacion de la
pantalla de inicio y, a continuacion, toque Radio.

Introduzca unos auriculares para mejorar la calidad de recepcion
de la radio FM.

Toque aqui para abrir y ver la lista de
emisoras guardadas.

P

a =

+—Toque aqui para pasar a la anterior emisora
guardada.
87 50 w=—t=—Toque aqui para afiadir la emisora actual
¢ L a Favoritos.
— Toque aqui para reducir 0,1 MHz.
| U ||| Mantenga la tecla pulsada durante unos
e fe e e we sl segundos para pasar a la siguiente emisora
disponible, con un ndmero de frecuencia
menor.
— Toque aqui para aumentar 0,TMHz.
I« < m > =—=Toque aqui para pasar a la siguiente emisora
guardada.
— Toque aqui para reproducir/parar.

Nuovo canale 1

™ La calidad de la radio dependera de la cobertura que tenga la emisora
de radio en el &rea en que se encuentre.
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Opciones disponibles:

® Guardar emisora Permite guardar la emisora actualmente
sintonizada en Lista de emisoras.

® Explorar canales Toque aqui para buscar emisoras.

® Borrar Permite borrar el canal.
¢ Introducir Introduzca la frecuencia manualmente.
frecuencia

® Informacién de Marque esta casilla de verificacion para ver
emisora la informacion de la emisora.

® Salir Apagar la radio.
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11 Ajustes @

Arrastre hacia abajo dos veces el panel de notificaciones y toque
elicono de Ajustes * para acceder a Ajustes.

11.1 Conexiones inalambricas y redes

11.1.1 Wi-Fi

Las conexiones Wi-Fi permiten navegar por Internet sin utilizar
la tarjeta SIM cuando se encuentre en la cobertura de una red
inalédmbrica. Lo Gnico que tiene que hacer es entrar en la pantalla
Wi-Fi y configurar un punto de acceso para conectar el teléfono
a la red inalémbrica.

Para obtener instrucciones detalladas sobre el uso de Wi-Fi,
consulte la seccion "6.1.2 Wi-Fi".

11.1.2 Bluetooth

Bluetooth permite al teléfono intercambiar datos (videos,
imagenes, musica, etc.) en distancias cortas con otro dispositivo
compatible con Bluetooth (teléfono, ordenador, impresora,
auriculares, kit de vehiculo, etc.).

Para obtener mas informacién sobre Bluetooth, consulte la
seccion "6.3 Conexion a dispositivos Bluetooth".

11.1.3 Uso de datos

Para activar/desactivar los datos moviles tocando el interruptor

Toque el conmutador de Establecimiento de limite de datos
mdviles y, a continuacion, podra arrastrar la linea de limite y la
linea de aviso segln su limitacion. Su conexion de datos méviles
se desactivara cuando se alcance el limite especificado. También
puede elegir un ciclo de uso de datos para ver las estadisticas y
aplicaciones relacionadas de datos usados por su teléfono.

Toque el icono ¢ para ver mas ajustes relacionados con el uso
de datos.

76



El teléfono mide el uso de datos, aunque su operador
puede realizar un célculo distinto. Es recomendable
utilizar un limite conservador.

11.1.4 Méas\Modo avién

Utilice Mas > Modo avidon para desactivar simultdneamente
todas las conexiones inalémbricas, incluidas Wi-Fi, Bluetooth, etc.

También puede activar el modo avién en las opciones del
teléfono pulsando la tecla de encendido.

11.1.5 Mas\NFC

Toque el interruptor para permitir el intercambio de datos
cuando el dispositivo toque otro dispositivo.

11.1.6 Mas\Android Beam

Cuando NFC esta habilitado, puede transmitir contenido de
aplicacion a otro dispositivo.

11.1.7 Mas\Médem USB y Zona Wi-Fi

Esta funcién permite compartir la conexiéon de datos de su
teléfono mévil a través de USB o como un punto de acceso de
zona Wi-Fi (consulte el apartado "6.6 Compartir la conexién de
datos moéviles de su teléfono").
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11.1.8 Mas\VPN

Una red privada virtual mévil (VPN mévil o mVPN) permite a los
dispositivos moéviles acceder a recursos de redes y aplicaciones
de software en su red doméstica, cuando se conectan mediante
otras redes inaldmbricas o con cables. Las VPN moviles se
utilizan en entornos en los que los usuarios necesitan mantener
sesiones de aplicaciones abiertas en todo momento, durante
toda la jornada de trabajo, cuando se conectan mediante varias
redes inaldmbricas, cuando pierden temporalmente la cobertura
o cuando suspenden y reinician los dispositivos para ahorrar
bateria. Una VPN convencional no admite este tipo de eventos
porque se interrumpe el tlnel de red, lo que provoca que las
aplicaciones se desconecten, que se agote el tiempo de espera,
que se produzcan errores o incluso que el propio dispositivo
informatico se colapse.

Para obtener mas informacion acerca de las VPN, consulte la
seccion "6.7 Conexidn a redes privadas virtuales".

11.1.9 Mas\Redes méviles

® Roaming de datos

Toque el conmutador para conectar con servicios de datos
cuando esté en itinerancia.

® Tipo de red preferido

Toque aqui para seleccionar el modo de red preferido.
® Nombres de puntos de acceso

Puede seleccionar su red preferida con este mend.

® Operadores de red

Puede seleccionar un operador de red.
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11.1.10 Mas\Transmisiones de emergencia
Ajustes de alerta de emergencia

® Presidencial

Las alertas presidenciales se muestran siempre.

® Mostrar alertas extremas

Marque esta casilla de verificacion para mostrar alertas de
amenazas graves a la vida y a la propiedad.

® Mostrar amenazas graves

Marque esta casilla de verificacion para mostrar alertas de
amenazas graves a la vida y a la propiedad.

® Mostrar alerta AMBER

Marque esta casilla de verificacion para mostrar boletines de
emergencia de secuestro de menores.

® Activar notificaciones

Marque esta casilla de verificacion para mostrar difusiones de
alertas de emergencia.

® Duracion de sonido de alerta

Toque para enviar duracién de sonido de alerta.

® Recordatorio de alerta

Toque aqui para establecer el recordatorio de alerta.

® Vibracién

Marque esta casilla de verificacion para activar la vibracion
cuando entre una alerta.

® Decir mensaje de alerta

Marque esta casilla de verificacion para utilizar la sintesis de voz
para pronunciar un mensaje de alerta de emergencia.

Configuraciéon ETWS
® Ver difusiones de prueba ETWS

Marque la casilla de verificacion para mostrar difusiones de
prueba del sistema de advertencia de terremotos y tsunamis.
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Ajustes para Brasil
® Mostrar emisiones del canal 50

Marque la casilla de verificacion para mostrar el canal 50, que se
usa en Brasil para obtener informacién actualizada sobre la zona.

Ajustes para la India
® Mostrar emisiones del canal 60

Marque la casilla de verificacién para mostrar el canal 60, que se
usa en la India para obtener informacion especifica del operador.

Opciones de desarrollador
® Ver difusiones de prueba de CMAS

Marque la casilla de verificacion para mostrar difusiones de
prueba del sistema de alerta mévil comercial.

® Mostrar cuadro de didlogo de desactivacién

Marque la casilla de verificacion para mostrar un cuadro de
didlogo de desactivacion después de mostrar la primera alerta
CMAS.

11.2 Dispositivo
11.2.1 Botones

® Tecla de cdmara

Toque aqui para activar la tecla de camara para iniciar la aplicacion
Cémara y hacer fotos.

® Botones de navegacién
Toque para ver un consejo acerca de los botones de navegacion.
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11.2.2 Pantalla
® Pantalla de inicioToque aqui para activar la funcién de inicio
de aplicacion favorita deslizando hacia la
derecha.
® Aplicacionde  Toque aqui para establecer la aplicacion
pantalla de iniciofavorita.
favorita

® Accesos directos Toque aqui para establecer accesos

de bloqueode  directos de aplicacion en la pantalla de
pantalla bloqueo.
® Nivel de brillo  Toque aqui para ajustar el brillo de la
pantalla.

® Brillo adaptado Toque para optimizar el nivel de brillo para la
iluminacion disponible.

® Fondo de Toque aqui para establecer el fondo de
pantalla pantalla.

® Modo de pantallaToque aqui para establecer el modo de

pantalla.

® Tiempo de Toque aqui para ajustar el tiempo de espera
espera de la pantalla.

® Protector de Toque para ajustar el protector de pantalla.
pantalla

¢ Pantalla de Toque para activar la pantalla cuando
ambiente se coge el dispositivo o se reciben

notificaciones.

® Pulsar luz de
notificacién

Toque aqui para activar la luz de notificacion.

® Tamaiio de Toque aqui para definir el tamafio de fuente.

fuente
® Al girar el Toque aqui para establecer si se girard el
dispositivo contenido de la pantalla o permanecera en

modo vertical.

® Pantalla Wi-Fi  Toque aqui para activar la Pantalla Wi-Fi.
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11.2.3 Sonido y notificacién

Utilice los ajustes de Sonido para configurar los tonos para
distintos eventos y entornos.

Sonido

® También Toque aqui para que el teléfono vibre
vibracién para  cuando se reciban llamadas entrantes.
llamadas

® No molestar Toque aqui para establecer si se permiten

interrupciones e interrupciones prioritarias.

® Tono del Toque aqui para definir el tono
teléfono predeterminado de las llamadas entrantes.

® Tono de
notificacién
predeterminado

Toque aqui para establecer el tono de
notificacion predeterminado.

® Otros sonidos  Toque para establecer tonos de teclado,
sonidos de bloqueo de pantalla, sonidos al

tocary vibracion al tocar.

® Mejora de audio Toque aqui para establecer la mejora de
audio.

Notificacién

® Cuando el Toque aqui para seleccionar si se debe

dispositivo esté mostrar todo el contenido de notificacion

bloqueado o no debe mostrarse en absoluto cuando el
dispositivo esté bloqueado.

® Notificaciones deToque aqui para establecer notificaciones
aplicacién de aplicacion.

® Acceso a
Notificacién

Toque aqui para ver los oyentes de la
notificacion.

® Acceso a No
molestar

Toque aqui para ver aplicaciones instaladas
que han solicitado acceso a No molestar.
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11.2.4 Aplicaciones

Utilice los ajustes de Gestion de aplicaciones para ver los detalles
de las aplicaciones instaladas en su teléfono, administrar sus
datos y forzar su detencion, asi como definir si desea permitir la
instalacion de aplicaciones obtenidas de sitios web y del correo
electrénico.

11.2.5 Almacenamientoy USB

Utilice estos ajustes para supervisar el espacio total y el espacio
disponible en el teléfono y la tarjeta microSD, para administrar la
microSD y, si es necesario, para reiniciar el teléfono y borrar toda
la informacién personal.

Memoria del dispositivo

Este men( muestra la capacidad interna del teléfono. EL
espacio disponible se muestra en gris; se muestra el espacio
de almacenamiento interno que utiliza el sistema operativo, las
aplicaciones (incluidas las descargadas), y los datos temporales
y permanentes.

Memoria portatil

Indica la cantidad de espacio de cualquier tarjeta microSD
instalada en el teléfono y la cantidad utilizada para almacenar
fotos, videos, musica y otros archivos. Puede tocar Tarjeta SD
para acceder a la funcién y obtener mas informacion.

11.2.6 Bateria

En la pantalla de bateria puede ver la informacion de uso de
bateria desde la Gltima vez que conectd el teléfono a la corriente.
La pantalla también muestra el estado de la bateria y cuanto
tiempo ha pasado desde la Ultima carga. Toque una categoria
para conocer su consumo especifico.

Puede ajustar el uso de energia a través del brillo o el tiempo de
espera de la pantalla en Pantalla.
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11.2.7 Memoria

Utilice la Memoria para ver los detalles de las aplicaciones que
utilizaron memoria en el pasado.

11.2.8 Usuarios

Toque para establecer la cuenta del propietario y del invitado
para el dispositivo.

11.2.9 Tocary pagar

EL dispositivo permite pagar solo con un toque sin tener que
preocuparse de tener efectivo a mano.

11.3 Personal

11.3.1 Ubicacién
Modo
Permite elegir el modo de acceso a la ubicacion.

® Gran precision  Permite usar GPS, Wi-Fi y redes moviles para

determinar la ubicacion.

® Ahorro de bateriaPermite usar Wi-Fi y redes moviles para
determinar la ubicacion.

® Solo dispositivo Marque la casilla para utilizar GPS para
determinar la ubicacién.
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11.3.2 Seguridad
Bloqueo de pantalla

* Ninguno Permite desactivar la seguridad para
desbloquear la pantalla.

® Deslizar Toque aqui para activar el modo de
desbloqueo por deslizamiento.

® Patrén Permite disefiar el patron para desbloquear
la pantalla.

* PIN Permite introducir un PIN numérico para

desbloquear la pantalla.

® Contrasefia Permite introducir una contrasefia para

desbloquear la pantalla.
Hacer visible las contrasefias

Marque esta casilla de verificacion para visualizar las contrasefias
cuando las escriba.

Bloqueo automatico
Toque para establecer bloqueo automaticamente tras suspender.
Tecla encen. bloq. inmediato

Marque esta casilla de verificacion para activar el bloqueo
inmediato al encender el dispositivo.

Mensaje de bloqueo de pantalla

Toque aqui para establecer un mensaje de bloqueo de pantalla.
Huella digital

Toque aqui para activar el desbloqueo con huella digital.
Bloqueo inteligente

Debe establecer primero un bloqueo de pantalla cuando habilite
esta funcion,
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Encriptar teléfono

Puede encriptar sus cuentas, ajustes, aplicaciones descargadas y
los datos correspondientes, archivos multimedia y otros archivos
al tocar Encriptar teléfono.

Ajustes bloqueo de tarjeta SIM
Seleccione la tarjeta SIM que desea configurar.

Marque la casilla de verificacién Bloquear tarjeta SIM para
bloquear la tarjeta SIM con un cédigo PIN.

Toque Cambiar PIN de tarjeta SIM para cambiar el codigo PIN.
Hacer visible las contrasefias

Marque esta casilla de verificacion para visualizar las contrasefias
cuando las escriba.

Administradores de dispositivo

Toque aqui para ver o desactivar los administradores de
dispositivos.

Origenes desconocidos

Marque la casilla de verificacion para permitir la instalacion de
aplicaciones obtenidas de sitios web, del correo electronico o de
ubicaciones distintas de Play Store.

Para proteger el teléfono y sus datos personales, descargue sélo
aplicaciones de origenes fiables, como Android Market.

Tipo de almacenamiento

Toque aqui para elegir el tipo de almacenamiento de las
credenciales.

Credenciales fiables
Toque aqui para mostrar certificados CA fiables.
Instalar desde la tarjeta SD

Toque aqui para instalar certificados encriptados desde la tarjeta
microSD.

Borrar credenciales

Toque aqui para eliminar todas las credenciales.
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Agentes fiables

Toque aqui para ver o desactivar los agentes fiables.
Anclaje de pantalla

Toque aqui para establecer el anclaje de pantalla.
Aplicaciones con acceso de uso

Toque aqui para establecer el acceso a la aplicacion.

11.3.3 Cuentas

Utilice estos ajustes para afiadir, quitar y gestionar su email y
otras cuentas compatibles. Asimismo, puede usar estos ajustes
para controlar como y si todas las aplicaciones envian, reciben
y sincronizan los datos con su propia planificacion y si todas las
aplicaciones pueden sincronizar los datos de usuario de forma
automatica.

Afadir cuenta

Toque aqui para afiadir una cuenta en la aplicacion seleccionada.

11.3.4 Idioma e introduccion de texto

Utilice los ajustes de idioma y entrada para seleccionar el idioma
del texto de su teléfono y para configurar el teclado en pantalla.
También puede configurar los ajustes de entrada de voz y la
velocidad del puntero.

Idioma
Toque aqui para seleccionar el idioma y la region que desee.
Corrector

Marque esta casilla de verificacion para permitir que el sistema
muestre sugerencias de palabras.

Diccionario personal

Toque esta opcion para abrir una lista con las palabras que
ha afadido al diccionario. Toque una palabra para editarla o
eliminarla. Toque el boton de afiadir (+) para afadir una palabra.
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Teclado actual

Toque aqui para seleccionar un método de entrada
predeterminado.

Tipeo por voz de Google

Toque aqui para ver los ajustes de entrada de voz de Google.
Salida de sintesis de voz

® Motor favorito

Toque aqui para seleccionar un motor de sintesis de voz preferido.

Toque el icono de ajustes * para mostrar mas opciones para
cada motor.

¢ Velocidad de voz

Toque aqui para abrir un cuadro de didlogo en el que podra
seleccionar la rapidez de la voz del sintetizador.

® Escuchar un ejemplo

Toque aqui para reproducir un ejemplo breve del sintetizador de
voz con la configuracién actual.

Estado de idioma predeterminado
Toque aqui para mostrar el estado del idioma predeterminado.
Velocidad del puntero

Toque aqui para abrir un cuadro de didlogo donde puede cambiar
la velocidad del puntero; toque Aceptar para confirmar.
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11.3.5 Copia de seguridad y reinicio
Copia de seguridad

Marque esta casilla de verificacion para realizar una copia de
seguridad de la configuracion del teléfono y otros datos de
aplicaciones en servidores de Google, mediante su cuenta de
Google. Si reemplaza su teléfono, los ajustes y los datos de los
cuales ha realizado un backup se restauraran en el nuevo teléfono
la primera vez que se registre en su cuenta de Google. Si marca
esta opcion, se hara la copia de seguridad de una amplia variedad
de ajustes y datos, entre ellas las contrasefias Wi-Fi, favoritos,
una lista de las aplicaciones que ha instalado, las palabras que
ha afiadido al diccionario, asi como la mayoria de ajustes que
configure con la aplicacién Ajustes. Si desmarca esta opcion, se
dejaran de realizar copias de seguridad de la configuracién y se
borraran las existentes de los servidores Google.

Cuenta de seguridad

Toque aqui para hacer una copia de seguridad de su cuenta.
Restauracion automatica

Marque esta casilla de verificacion para restaurar los ajustes
guardados u otros datos cuando vuelva a instalar una aplicacion.
Reinicio de los ajustes de red

Se reiniciardn todos los ajustes de red, incluidos los datos
moviles, Wi-Fi y Bluetooth.

Restablecer datos de fabrica

Permite borrar todos los datos personales del almacenamiento
interno del teléfono, como la informacion sobre su cuenta
Google, todas las demas cuentas, los ajustes del sistema y las
aplicaciones y todas las aplicaciones descargadas. Al reiniciar
el teléfono no se borran las actualizaciones de programas del
sistema que ha descargado ni ningln archivo de su tarjeta
microSD, como musica o fotos. Si reinicia asi el teléfono, se le

pedird que introduzca nuevamente la misma informacioén que
cuando inicié Android por primera vez.
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Cuando no consigue encender su teléfono, hay otra manera de
llevar a cabo un restablecimiento de datos de fabrica utilizando
teclas de hardware. Pulse la tecla para subir el volumeny la tecla
de encendido a la vez hasta que se encienda la pantalla.

114 Sistema

11.4.1 Fechay hora

Use los ajustes de Fechay hora para personalizar sus preferencias
de visualizacion de la fecha y la hora.

Fecha y hora automatica

Toque aqui para seleccionar o desactivar la opcion Usar la hora
proporcionada por la red/el GPS.

Marque la casilla de verificacion para usar la hora proporcionada
por una red o la hora proporcionada por GPS.

Zona horaria automatica

Marque esta casilla de verificacion para usar la zona horaria
proporcionada por la red. Desméarquela para definir todos los
valores de forma manual.

Fijar fecha

Toque aqui para abrir un cuadro de didlogo en el que podra
establecer de forma manual la fecha del teléfono.

Fijar hora

Toque aqui para abrir un cuadro de didlogo en el que podra
establecer de forma manual la hora del teléfono.

Seleccionar zona horaria

Toque aqui para abrir un cuadro de didlogo en el que podra
establecer la zona horaria del teléfono.

Formato de 24 horas

Marque esta casilla de verificacion para que se muestre el reloj
con el formato de 24 horas.
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Seleccione el formato de fecha

Toque aqui para abrir un cuadro de didlogo en el que podra
seleccionar el formato de visualizacion de las fechas.

11.4.2 Accesibilidad

Los ajustes de Accesibilidad permiten configurar cualquier
complemento de accesibilidad instalado por el usuario en el
teléfono.

TalkBack

Toque aqui para activar o desactivar TalkBack.

Acceso con interruptor

Toque aqui para activar/desactivar el acceso con interruptor.
Pies de fotos

Toque aqui para activar o desactivar los pies de fotos para la
pantalla del teléfono.

Gestos para aumentar

Toque para habilitar/inhabilitar esta opcién y para activar/
desactivar la funcién de ampliar/reducir tocando tres veces la
pantalla.

Texto grande

Marque esta casilla de verificacién para ampliar el texto de la
pantalla.

Texto de alto contraste

Marque esta casilla de verificacion para activar el texto de alto
contraste.

El boton de encendido finaliza la llamada

Marque esta casilla de verificacion para habilitar activar Tecla
encendido=fin llamada.

Girar pantalla automaticamente

Marque esta casilla de verificacion para activar el giro automatico
de la pantalla.
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Contrasefias habladas

Marque esta casilla de verificacion para que el sistema diga la
contrasefia mientras la escribe.

Consejos de ayuda

Marque esta casilla de verificacion para activar los consejos de
ayuda.

Acceso directo accesibilidad
Toque aqui para activar o desactivar las funciones de accesibilidad.
Salida de sintesis de voz

Consulte el ajuste "Motor preferido/Velocidad de voz/Escuchar
un ejemplo" anterior.

Retraso de pulsacién larga

Toque aqui para ajustar la duracion del retraso de pulsacion larga.
Esta funcion permite al teléfono diferenciar entre tocary realizar
una pulsacion larga, lo que puede evitar acciones incorrectas.

Inversion del color

Toque el conmutador para activar o desactivar la inversion del
color.

Correccion del color

Toque aqui para activar o desactivar la correccién del color.

11.4.3 Impresion

EL dispositivo proporciona el servicio de impresion que permite
que el archivo y lasimagenes se impriman directamente después
de conectar con la impresora.

11.4.4 Normativay Seguridad

Toque aqui para ver informacion sobre normativa y seguridad,
incluido el modelo del producto, el nombre del fabricante, etc.
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11.4.5 Acerca del teléfono

Contiene informacién variada, desde Informacion legal, Nimero
de modelo, Version del firmware, Version de banda base, Version
de kernel o NGmero de compilacion hasta lo siguiente:

Actualizaciones de software

Toque aqui para buscar actualizaciones del sistema.
Mejora de la experiencia

Toque aqui para activar la mejora de la experiencia.
Estado

Esto contiene el estado de la baterfa, el nivel de la bateria, el
ndmero del teléfono, la red, la intensidad de la sefial, etc.

Informacién legal

Toque esta opcion para ver la informacion legal.
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12 Actualizar el software del
teléfono

La herramienta de actualizacion de FOTA (Firmware Over-The-Air)
le permite actualizar el software del teléfono.

Para acceder a Actualizaciones de software, toque Ajustes
> Acerca del dispositivo > Actualizaciones de software.
Toque Buscar actualizaciones para que el teléfono busque
el software més reciente. Si desea actualizar el sistema, toque
Descargary, cuando haya finalizado, toque Instalar para finalizar
la actualizacion. Ahora el teléfono dispondré de la Gltima version
del software.

Debe activar la conexién de datos antes de buscar
actualizaciones. Los ajustes para los intervalos de comprobacion
automatica y solo Wi-Fi acerca de las actualizaciones también
estan disponibles cuando reinicie el teléfono.

Si ha elegido la comprobacién automatica, cuando el sistema
encuentre la nueva version apareceré el icono [¥] en la barra
de estado. Toque la notificacion para acceder directamente a
Actualizaciones de software.

Durante la descarga o actualizacion via FOTA, para evitar

@ errores en la localizaciéon de los paquetes de
actualizacion, no cambie laubicacién de almacenamiento
predeterminada.
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13 Informacion de seguridad
del producto

Pictogramas y simbolos graficos

Leer la guia de informacion sobre seguridad y garantias

No utilizar mientras reposta combustible
No utilizar el dispositivo de mano mientras conduce

Este dispositivo puede producir una luz brillante o
parpadeante

Al utilizar el teléfono, comprobar que esté a una
distancia minima de 10 mm de la cabeza o del cuerpo

No desecharlo arrojandolo al fuego

Las piezas pequefias pueden producir riesgo de asfixia
Evitar el contacto con materiales magnéticos

Este dispositivo puede producir sonidos fuertes

Evitar las temperaturas extremas

Mantener alejado de marcapasos y de otros dispositivos
médicos personales

Evitar el contacto con liquidos y mantenerlo seco

Apagar cuando se indique en hospitales e instalaciones
médicas

No intentar desmontarlo

Apagar cuando se indique en aviones y aeropuertos

No depender de este dispositivo para comunicaciones
de emergencia

Apagar en entornos con riesgo de explosion

Utilizar Gnicamente los accesorios aprobados
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Informacion de sequridad del producto

Exposicion a radiofrecuencias

Declaracion general sobre la energia de radiofrecuencia

Su teléfono contiene un transmisor y un receptor. Cuando
estd encendido, recibe y transmite energia de radiofrecuencia.
Cuando utiliza el teléfono para comunicarse, el sistema que
gestiona la llamada controla el nivel de potencia al que transmite
el teléfono.

Nivel especifico de absorcién (SAR)

Su dispositivo movil es transmisor y receptor de ondas de radio.
Esta disefiado para no superar los limites de exposicion a las
ondas de radio recomendados por las directrices internacionales.
Esas directrices fueron desarrolladas por la organizacion cientifica
independiente ICNIRP e incluyen margenes de seguridad
disefiados para garantizar la proteccion de todas las personas,
independientemente de su edad y estado de salud.

Las directrices utilizan una unidad de medicién conocida como
el Nivel especifico de absorcién o SAR. El limite SAR establecido
para teléfonos moviles es de 2 w/kg y el valor SAR mas elevado
para este dispositivo probado en el oido fue de 0.723 w/kg™; al
probarlo cerca del cuerpo (a una distancia de 10 mm) el valor
SAR mas elevado fue de 0.848 w/kg. Dado que los dispositivos
moviles ofrecen diversas funciones, se pueden utilizar en otras
posiciones, como por ejemplo sobre el cuerpo, tal como se
describe en este manual de usuario.

Como el SAR se mide utilizando la potencia de transmision
méxima del dispositivo, el SAR real de este dispositivo en
funcionamiento suele ser inferior al indicado anteriormente.
Esto se debe a los cambios autométicos del nivel de potencia
del dispositivo para garantizar que solo utiliza la potencia minima
necesaria para comunicarse con la red.

™ Las pruebas se realizan de acuerdo con la norma IEC PT62209-1.



Utilizacién pegado al cuerpo

Informacioén importante de seguridad relacionada con la
exposicion a la radiacion de radiofrecuencia (RF).

Para garantizar el cumplimiento de las directrices sobre
exposicion a las radiofrecuencias, el teléfono se debe utilizar con
una separacion minima de 10 mm del cuerpo.

Sino serespeta esaindicacion, la exposicién a las radiofrecuencias
podria superar los limites sefialados en las normas pertinentes.
Limitacién de la exposicién a los campos de radiofrecuencias
Para las personas preocupadas por limitar su exposicion a los
campos de radiofrecuencias, la Organizacién Mundial de la Salud
(OMS) recomienda lo siguiente:

Medidas de precaucion: La informacion cientifica actual no indica
la necesidad de tomar precauciones especiales para el uso de los
teléfonos moviles. En caso de inquietud, una persona puede optar
por limitar su exposicion, o la de sus hijos, a las radiofrecuencias
disminuyendo la duracién de las comunicaciones o utilizando la
opcién manos libres que permite alejar el teléfono de la cabeza
y el cuerpo.

Puede obtener mas informacion sobre este tema en la pagina
de la OMS http://wwwwho.int/peh-emf Informe de la OMS 193.
Junio de 2011.
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Informacidnregulatoria
Los avisos y las aprobaciones siguientes se aplican en
determinadas regiones segun se indica.

e g
1C Imobile

TCT Mobile Europe SAS
Avenus des Champs Plerteuc.

Immeubl Le Capitole 92000 Nanterre, Francia
+33146 526100

Identificacion del producto
VFD 900 tipo IDOL4 S V'

Nosotros TCT Mobile Europe SAS
55, avenue des Champs Pierreux
92000 Nanterre.
Francia

ramos
requisitos esenciales aplicables de Ia directiva 1999/5/CE y que se han realizado todas las prusbas de.
apéndice.

Normas aplicadas:
Ao 3.2 ortecion do a saudy segurided ol usuar.
- EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A122011 +
TENS0 380, 2001+ AVZGTE, EN 50 500 2013+ AG 2014 EN 62478 2010

Adticulo 3.1 en relacion con

N 301 489-1V1.9.2 (2011-09), EN 301 489-3 V16,1 (2013.08), EN 301 4897 V1.3.1 (2005-
1), EN 301 489-17 V2.2.1 (201209), EN 301 48924 V1.5.1 (2010-10), EN 55013:2013, EN 55020:2007+
ATi2011

Articul

032
“EN301511 1902 2003.03) EN S01 0081 V71,1 2015.03) EN301 9082621 2013-
10), EN 301 908-13 V6.2.1 (2013-10), EN 300 338 V1.9.1 (2015-02),

VT 1(2015.03) EN 305 440:2 V1 4 1(201008), EN 303 3992 V1 1 3(2008.07

1/65UE (RoHS,

L Juidos

Drocis J00ISS.CE (rasi o 10 o oo e 30167 e TASG1GE (Gonde o 20 do abr co
2016) (directiva de baja tension)

(hasta el abril de
2016) (compatibiidad electromagnética)
Directiva 2009/125/CE (productos relacionados con la energia)

La conformidad de este producto con los requisitos esenciales de a Directiva R&TTE 1999/5/CE ha sido
revisada por Ia siguiente entidad notificada:
Body, Inc.
Suite C110, Whitter Avenue 6731, 22101 MeLean, Virginia, Estados Unidos
Numero de idenificacion: 1588

— e, (€15880

5 0,y
e dlhe aqy
B
%‘.’"%
Aain Paliry s
o Mobie General, Europa

PE 46522
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Distraccién
Conduccién
Se debe prestar la maxima atencién a la conduccion en todo
momento para reducir el riesgo de un accidente. EL uso de un
teléfono mientras se conduce (incluso con un kit de manos
libres) produce distracciones y puede provocar un accidente.
Debe cumplir las leyes y normativas locales que restringen el uso
de dispositivos inaldmbricos mientras conduce.
Uso de maquinaria
Se debe prestar la maxima atencién al uso de maquinaria para
reducir el riesgo de un accidente.
Manipulacion del producto
Declaracion general sobre la manipulacion y el uso
La forma de utilizar el teléfono y las consecuencias de su uso son
Gnicamente responsabilidad suya.
Debe apagar siempre el teléfono cuando esté prohibido su uso.
El uso de su teléfono esté restringido a las medidas de seguridad
pensadas para proteger a los usuarios y su entorno.
Trate siempre con cuidado el teléfono y sus accesorios y
manténgalos en un lugar limpio y libre de polvo.
No exponga el teléfono ni sus accesorios al fuego ni a
productos de tabaco encendidos.
No exponga el teléfono ni sus accesorios a liquidos,
condensacion o humedad elevada.
No deje que se le caiga el teléfono o sus accesorios, no los
lance al vacio ni intente doblarlos.
No utilice productos quimicos fuertes, disolventes de limpieza
ni aerosoles para limpiar el dispositivo o sus accesorios.
No pinte el teléfono ni sus accesorios.
No intente desmontar el teléfono ni sus accesorios, ya que
solo debe hacerlo personal autorizado.
No exponga el teléfono ni sus accesorios a temperaturas
extremas, como minimo -10 y como maximo +40 grados
centigrados.
Conozca las normativas locales para la eliminacion de
productos electrénicos.
No lleve el teléfono en su bolsillo trasero, ya que podria
romperse cuando se siente.
Nifios pequefios
No deje el teléfono ni sus accesorios al alcance de los nifios
pequefios, ni les permita que jueguen con ellos.
Podrian provocarse lesiones a ellos mismos o a los demas o dafiar
accidentalmente el teléfono.
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Su teléfono contiene piezas pequefias con bordes afilados que
pueden provocar heridas o que podrian desmontarse y provocar
riesgo de asfixia.

Desmagnetizacion

Para evitar el riesgo de la desmagnetizacion, no deje dispositivos
electronicos ni soportes magnéticos cerca del teléfono durante
un tiempo prolongado.

Descargas electrostaticas (ESD)

No toque los conectores metalicos de la tarjeta SIM.

Antena

No toque la antena si no es necesario.

Posicion de uso normal

Al realizar o recibir una llamada de teléfono, sostenga el teléfono
junto a su oido, con la parte inferior dirigida hacia su boca, como
haria con un teléfono fijo.

Airbags

No coloque el teléfono en una zona sobre un airbag o en la zona

de despliegue del airbag.

Guarde el teléfono de forma segura mientras conduce su

vehiculo.

Ataques epilépticos / Pérdidas de conocimiento

Este teléfono puede producir luces parpadeantes brillantes.

Lesiones por movimientos repetitivos

Para minimizar el riesgo de estas lesiones cuando escriba o utilice

juegos en el teléfono:

® No agarre el teléfono con demasiada fuerza.

® Pulse suavemente los botones.

® Eluso de funciones especiales del teléfono, como las plantillas
para mensajes y el texto predictivo, minimizara el nimero de
botones que tendré que pulsar.

® Descanse con frecuencia para estirar y relajarse.
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Llamadas de emergencia

Este teléfono, como cualquier otro teléfono movil, funciona
mediante sefiales de radio, que no pueden garantizar la conexion
en todas las condiciones. Por consiguiente, nunca debe depender
Gnicamente de un teléfono movil para comunicaciones de
emergencia.

Ruido fuerte

Este teléfono puede producir ruidos fuertes que pueden dafar su
capacidad auditiva. La exposicion prolongada a una musica a todo
volumen en el reproductor de musica puede dafiar el oido del
oyente. Use solamente los auriculares recomendados.

PROTEJA SUS 0iDOS
@ Para evitar posibles dafios auditivos, no escuche musica

a volumen alto durante largos periodos de tiempo.
Tenga cuidado cuando escuche por el altavoz con el
dispositivo cerca del oido.
Luz brillante
Este teléfono puede emitir un destello de luz o usarse como
linterna, no lo coloque demasiado cerca de los ojos.
Calentamiento del teléfono
Su teléfono se puede calentar durante la carga y durante el uso
normal.
Seguridad eléctrica
Accesorios
Use solamente accesorios aprobados.
Tenga cuidado de no tocar o permitir que objetos metalicos,
como monedas o llaveros, entren en contacto o cortocircuiten
la bateria .
Conexién a un automoévil
Busque asesoramiento profesional para conectar una interfaz de
teléfono al sistema eléctrico del vehiculo.
Productos defectuosos y dafiados
No intente desmontar el teléfono ni sus accesorios.
Las reparaciones del teléfono o de sus accesorios solo las debe
realizar personal cualificado.
Si el teléfono o sus accesorios se han sumergido en agua, han
sufrido pinchazos o una caida importante, no los utilice hasta que
hayan sido comprobados en un centro de servicio autorizado.
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Seguridad y manipulacién de la bateria

Use solamente la bateria y el cargador suministrados, o los
repuestos aprobados por el fabricante disefiados para usar con
el teléfono. El uso de otras baterias y cargadores podria ser
peligroso.

No desmonte ni cortocircuite la bateria. Se puede producir un
cortocircuito accidental si un objeto metélico, tal como una llave,
un clip o un boligrafo, toca los terminales de la bateria.

EL uso incorrecto de la bateria puede provocar un incendio, una
explosion u otros riesgos. Si piensa que la bateria esté dafiada, no
la utilice y llévela a un centro de servicio para que la comprueben.
Interferencias

Declaraci6n general sobre las interferencias

Se debe tener cuidado al usar el teléfono cerca de dispositivos
meédicos personales, tales como marcapasos y audifonos.
Marcapasos

Los fabricantes de marcapasos recomiendan que se mantenga
una separacion minima de 15cm entre un teléfono movil y
un marcapasos para evitar las posibles interferencias con el
marcapasos. Para ello, use el teléfono en el oido contrario al lado
donde se encuentre su marcapasos y no lo lleve en un bolsillo
en el pecho.

Audifonos

Las personas con audifonos y otros implantes cocleares pueden
notar ruidos de interferencias al usar dispositivos inalémbricos
o cuando se encuentran cerca de ellos. El nivel de interferencia
dependera del tipo de dispositivo de audicion y de la distancia al
origen de las interferencias, que se pueden reducir aumentando
esa distancia. También puede consultar con el fabricante de su
audifono para que le proponga alternativas.

Dispositivos médicos

Consulte con su médico y con el fabricante del dispositivo para
saber si el uso del teléfono puede interferir con el funcionamiento
de su dispositivo médico.

Hospitales

Apague su dispositivo inaldmbrico cuando se le solicite que lo
haga en hospitales, clinicas o centros de salud. El motivo de
la solicitud es evitar posibles interferencias con los sensibles
equipos médicos.

102



Aviones

Apague su dispositivo inaldmbrico cuando el personal de un
aeropuerto o una linea aérea le indique que lo haga.

Consulte con el personal de la linea aérea sobre el uso de
dispositivos inaldambricos a bordo del avién. Si su dispositivo
ofrece un "modo de avién". Debe activarlo antes de embarcar
en un avion.

Interferencia en automéviles

Tenga en cuenta que, debido a las posibles interferencias con los
equipos electronicos, algunos fabricantes de vehiculos prohiben
el uso de teléfonos moviles en sus vehiculos salvo que lleven
instalado un kit de manos libres con una antena externa.
Entornos explosivos

Estaciones de servicio y ambientes con riesgo de explosién
En lugares con ambientes en los que hay riesgo de explosion,
respete las sefiales que indican que apague los dispositivos
inalédmbricos, tal como el teléfono u otros equipos de radio.

Las zonas con ambientes en los que hay riesgo de explosion
incluyen las éreas de repostaje, la parte inferior de las cubiertas de
los barcos, las instalaciones de almacenamiento o transferencia
de productos quimicos o combustibles, las zonas en las que el
aire contiene productos quimicos o particulas, tales como grano,
polvo o residuos metalicos.

Detonadores y zonas de voladuras

Apague su teléfono mévil o dispositivo inaldmbrico cuando
esté en una zona de voladuras o en areas que indiquen que
deben apagarse las "radios bidireccionales" o los "dispositivos
electronicos" para evitar interferir en las operaciones de voladura.
Proteccién contra el robo

Su teléfono mévil se identifica por un ndmero IMEI (nGmero de
serie) que se encuentra sobre la etiqueta del paquete asi como
en la memoria de su teléfono. Le recomendamos que anote el
numero la primera vez que utilice el teléfono introduciendo *# 0
6 #y que lo guarde en un lugar seguro. Es posible que la policia
o el operador se lo soliciten si le roban el teléfono. Si le roban el
teléfono, con este nimero se podré bloquear su funcionamiento
e impedir que lo usen otras personas, incluso con una nueva
tarjeta SIM.

™ Verifique la disponibilidad de este servicio con su operador de red.

Bateria
De acuerdo con el reglamento aéreo, la bateria de su producto no
esté cargada. Cérguela primero.
Observe que el teléfono es un dispositivo compuesto por una
(Gnica pieza, con lo que la bateria no se puede extraer. Tenga en
cuenta las precauciones siguientes:
- No intente extraer, sustituir o abrir la bateria.
- No lo tire al fuego ni a la basura ni lo guarde a una temperatura
superior a 60 °C.
El teléfono y la bateria consituyen un dispositivo de una Gnica
pieza y debe deshacerse de este conforme a las normativas
medioambientales locales aplicables.
Si su teléfono, la baterfa o los accesorios tienen este
simbolo, debera llevarlos a uno de estos puntos de
recogida cuando estén fuera de uso:

s - Centros de eliminacion de residuos municipales con
contenedores especiales para este tipo de equipo.

- Contenedores en los puntos de venta.
Los productos seran reciclados para prevenir que se eliminen
substancias en el medio ambiente, y sus componentes seran
reutilizados.
En los paises de la Unién Europea:
el acceso a los puntos de recogida es gratuito y
todos los productos que lleven este simbolo deberan ser
depositados en ellos.
En los paises que no son miembros de la Unién Europea:
si el pais o region cuenta con instalaciones de reciclaje y recogida,
los productos que tengan este simbolo no deberan tirarse en
basureros ordinarios. Se deberan llevar a los puntos de recogida
para que puedan ser reciclados.
PRECAUCION: RIESGO DE EXPLOSION AL SUSTITUIR LA BATERIA
CON OTRA DE UN MODELO INCORRECTO. PARA DESECHAR LAS
BATERIAS USADAS, SIGA LA INSTRUCCIONES INDICADAS.
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Licencias

micr'o El logotipo de microSD es una marca comercial.
S

9” La marca y los logotipos de la palabra Bluetooth

son propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y el uso de
dichas marcas por parte de TCL Communication
Ltd. y sus filiales estd permitido bajo licencia.
Las demas marcas y nombres comerciales son
propiedad de sus respectivos propietarios.

VFD 900
Bluetooth Declaration ID D029817

o\ El logotipo de Wi-Fi es una marca de certificacion
Fi) e wiFiAlliance.

CERTIFIED
Este dispositivo puede operar en el rango de
frecuencias de 5150-5350 MHz. Se restringe su
uso a interiores.

Google, el logotipo de Google, Android, el logotipo
de Android, Google Search™, Google Maps™,
Gmail™, YouTube, Google Play Store, Google
Latitude™ y Hangouts™ son marcas registradas
de Google Inc.

EL robot Android se reproduce o modifica a partir de trabajo
generado y compartido por Google y se utiliza segin los términos
descritos en la licencia Creative Commons Atribucién 3.0 (el texto
se mostraré al tocar y mantener pulsado condiciones legales
de Google en Ajustes > Acerca del teléfono > Informacién
lega)™.

™ Es posible que estos ajustes no estén disponibles segin el pais.
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Informacion general

Ha adquirido un producto que usa programas de codigo abierto
(http://opensource.org/) mtd, msdosfs, netfilter/iptables e initrd
en codigo de objetos y otros programas de cddigo abierto
obtenidos bajo licencia segln la Licencia plblica general de GNU
y la Licencia de Apache.

Le proporcionaremos una copia completa de los codigos fuente
correspondientes a peticion dentro de un periodo de tres afios a
partir de la distribucion del producto.

Puede  descargar los cddigos fuente  desde
http://vodafone.com/devices/smartplatinum?7. EL suministro del
codigo fuente es gratuito cuando se obtiene de Internet.

Este teléfono es un dispositivo que funciona en 2G en cuatro
bandas (850/900/1800/1900 MHz), 3G en tres bandas (B1/B5/
B8) 0 4G en seis bandas (B1/B3/B5/B7/B8/B20) y TDD (B38).

C€15880

Este equipo cumple con los requisitos esenciales y otras
disposiciones relevantes de la Directiva 1999/5/CE. La copia
completa de la Declaracion de conformidad para su teléfono
puede obtenerse a través de nuestro sitio web:
http://vodafone.com/devices/smartplatinum?.

Aviso

La informacion de este manual estd sujeta a cambios sin
necesidad de previo aviso.

Se ha realizado el méximo esfuerzo en la preparacion de este
manual para garantizar la precision del contenido. Sin embargo,
ninguna afirmacién, informacién ni recomendacién en este
manual constituye una garantia de ninguna clase, tanto explicita
como implicita. Lea atentamente las precauciones de seguridad
e informacion de seguridad para asegurarse de que utiliza el
dispositivo inalémbrico de un modo correcto y seguro.

Direccién de TCL Communication Ltd.:

Flat/RM 1910-12A, Block 3, China HK City, 33 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong.
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Por la presente exponemos que la garantia del usuario final
para la infraccion de derechos de propiedad intelectual se limita
exclusivamente a la Unién Europea.

En caso de que el cliente o usuario final exporte o transporte
el Producto, o lo utilice fuera de la Unién Europea, toda
responsabilidad, garantia o indemnizacién del fabricante y sus
proveedores en relacién con el Producto expirara (incluida toda
indemnizacion con respecto a la infraccion de derechos de
propiedad intelectual).

14 Garantiadel teléfono
TERMINOS Y CONDICIONES DE LA GARANTIA

1. Vodafone ofrece una garantia para este teléfono movil de dos
(2) afios a partir de la fecha de su compra por el propietario
inicial (no transferido) y bajo un uso normal.

. La bateria tiene una garantia limitada de doce (12) meses y el
cargador de veinticuatro (24) meses para solventar posibles
defectos de fabricacion. Los demds accesorios tienen una
garantia limitada de veinticuatro (24) meses para solventar
posibles defectos de fabricacion.

N

w

. Esta garantia no incluye dafios provocados por:

a) Desgaste y deterioro habitual del equipo

b) Defectos y dafios debidos a un uso del equipo que no es el
debido o el adecuado

) Acciones no autorizadas tales como desmontar, reparar,
alterar o modificar el equipo

d) Uso inadecuado, abuso, negligencia o accidente, sea cual
sea la causa

e) Defectos o dafios provocados por pruebas, funcionamiento,
mantenimiento, instalacién o cualquier alteracion indebidos

f) Defectos o dafios provocados por el derrame de comida o
liquido, corrosién, oxidacion o uso de la tension equivocada

g) Rayadas o dafios en las superficies de pléstico y otras
partes exteriores provocadas por un uso normal por parte
del cliente
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. La reparacion o el servicio del teléfono correrd a cargo del

cliente.

. Esta garantia se considerard nula y sin ningln valor si se dan

cualquiera de las siguientes condiciones:

a) Si el nimero de serie o el sello de garantia del equipo se ha
borrado o ha sido eliminado.

b) Si se modifica o altera de cualquier modo cualquier término
de esta garantia sin consentimiento previo por escrito de
Vodafone.

. La garantia limitada solo sera vélida para clientes que hayan

comprado el producto en uno de los paises (o regiones)
especificados al final de este documento. La garantia limitada
solo sera valida en los paises (o regiones) donde Vodafone
comercializa este producto.

. Si el producto se devuelve a Vodafone una vez vencido el

periodo de la garantia, Vodafone aplicaré las politicas de

servicio habituales y los gastos correran a cargo del cliente.

a) Vodafone no se hace responsable de ninguna otra
obligacion o responsabilidad més allé de lo expuesto en
esta garantia limitada.

b) Toda la informaci6n de garantia, caracteristicas del producto
y especificaciones esta sujeta a cambios sin necesidad de
previo aviso.

. ESTA GARANTIA SE ANTEPONE A OTRAS GARANTIAS, YA

SEAN EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD O ADAPTACION PARA UN
OBJETIVO PARTICULAR. VODAFONE NO ASUMIRA NINGUNA
RESPONSABILIDAD POR EL INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA
QUE NO SEA LA DE CORREGIR LA INFRACCION DE LA MANERA
DESCRITA ANTERIORMENTE. BAJO NINGUN CONCEPTO
VODAFONE ASUMIRA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR
CUALQUIER CONSECUENCIA.
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15 Accesorios

La Gltima generacion de smartphones de Vodafone ofrece una
funcién de manos libres incorporada que le permitird utilizar el
teléfono desde una cierta distancia, por ejemplo, colocado en
una mesa. Para los que prefieran que sus conversaciones sean
confidenciales, también se dispone de un auricular, también
conocido como manos libres portatil.

1. Smart Platinum 7

2. Cargador®

3. Cable USB

4. Auriculares

5. Guia répida

6. Herramienta para tarjeta SIM
7.Seguridad y garantia

8. Folleto

Utilice el teléfono Gnicamente con los cargadores y los
accesorios incluidos con el producto.

™ Este equipo es compatible con todos los cargadores Qualcomm™
QuickCharge 3.0 (se vende por separado).

16 Especificaciones

Procesador Qualcomm MSM8976 Octa Core (4 x 1.8
GHz+4x 1.4 GH2)

Plataforma Android™ M

Memoria 32GB + 3GB de RAM

Dimensiones
(longitud x
ancho x grosor)

154 x 75,65 x 6,99 mm

Peso 180 gramos aproximadamente (bateria
incluida)
Pantalla Pantalla tactil de 5,5 pulgadas con

una resolucion WQHD 2560x1440

Red GSM:

Cuatribanda 850/900/1800/1900 MHz
WCDMA:

Tri-banda B1/B5/B8

LTE:

Heptabanda FDD: B1/3/5/7/8/20/28A
TDD: B38

La frecuencia de banda y la velocidad de
datos dependen del operador.

GPS GPS asistido / antena GPS interna

Bluetooth V4.2

Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
Jack audio de 3,5 mm

USB micro

Conectividad
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Camara

Camara trasera de 16 megapixeles
Cémara frontal de 8 megapixeles

Formatos
de audio
compatibles

AAC LC, AAC+, AAC+ mejorada, AMR-NB,
AMR-WB, FLAC, MP3, MIDI, Vorbis, PCM/
WAVE

Formatos
de video
compatibles

H.263, H.264 AVC, MPEG-4 SP, VP8

Bateria Bateria de litio recargable
Capacidad: 3000 mAh
Ranura de Tarjeta de memoria microSD™ (128 GB
expansion méaximo)
Funciones G-Sensor
especiales

Sensor de proximidad
Sensor de luz
Brdjula

Giroscopio

Nota: Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo

aviso.
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